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KRYZYS PANSTWOWY WE FRANCJI

RANCJA przezywa przesilenie panstwowe, po-
F dobne do tego, jakie przezyly juz inne kraje

Europy zachodniej. Oto pierwsza prawda,
ktorg trzeba pamietaé, jesli sie chce zrozu-
mie¢ to, co sie we Francji dzieje. Pozornie odby-
wa sie tam jeszcze wszystko wediug dawnego ry-
tualu parlamentarnego; w istocie rzeczy wszakze,
od dn. 6 lutego 1934 roku, rozpoczat sie okres no-
wej rewolucji w stosunkach politycznych Francji.
Ludzie wszakze sg ludzmi; podobnie jak $Swiadko-
wie pierwszych drgnien ruchu rewolucyjnego w wie-
ku XVIII-ym nie zdawali sobie sprawy z tego, ze
zaczety sie rozkltada¢ formy stare, a powstajg no-
we, tak i ludzie wspoéicze$ni nie rozumiejg, ze sy-
pie sie w gruzy dawna budowa, a z tych gruzéw
zaczyna wyrasta¢ nowa.

Ma sie ku koricowi w Europie okres, rozpo-
czety Odrodzeniem, okres kultury, opartej na in-
dywidualizmie i materjalizmie, okres, ktorego naj-
wyzszem natezeniem byt wiek XIX, zrodzony z Wiel-

kieJ Rewolucji. Trwa ten wiek XIX najdituzej we
Francji, lecz i tu zapowiada sie jego zmierzch.
Pdéjdzie to innemi drogami, niz we Witoszech

i w Niemczech, lecz niemniej przeto trzeba uznac,
ze kraje cywilizacji rzymskiej sg tak ze sobg zwig-
zane przez geografje i historje, iz podobnym ule-
gaja prawom i losom...

*

Likwidacja wieku XIX we Francji uwidocz-
nita sie na ulicach Paryza w dn. 6 lutego roku

biezgcego. Rzad p. Daladier’a padt nie w parla-
mencie, lecz na ulicy. Ustgpit pod presja opinji
publicznej i bedacego jej wyrazem ruchu spotecz-
nego. Zatamanie sie dawnego porzadku byto tak
widoczne, ze nie dostrzezono juz moznosci poéjscia
drogami przyjetego rytuatu przy formowaniu rza-
du, lecz poszukano starca, ktory przez swoja prze-
szto$¢ nadawal sie na to, by uspokoi¢ opinje pu-
bliczng i poprowadzi¢ panstwo na nowe drogi. Tak
przyszedt do wiadzy p. Doumergue. Miat uleczyc
widoczne wady rzgdéw parlamentarnych i otwo-
rzy¢ naosciez wrota sprawiedliwosci.

I to i tamto grozito wszakze obaleniem usta-
lonego od dziesigtkdw lat systemu, grozito usu-
nieciem od wiadzy tych, ktorzy ja przez diugie

lata sprawowali. System — to demokracja z ma-
sonerjg jako armaturg. Dzierzacy wiadze — to
wolnomularstwo. Od 6 lutego zaczelo sie jawne

zmaganie o wiadze we Francji miedzy zywiotami
narodowemi a masonerjg. To stanowi istote poli-
tyki francuskiej dnia dzisiejszego. Nie chodzi tam
o takiego lub innego czilowieka, o takag lub inng
kombinacje partyjng, o taki lub inny program szcze-
gotowy. W grze jest to, czy masonerja bedzie na-
dal rzadzita Francjg, czy tez nie. | dlatego walka
bedzie trudna i diuga, dlatego to mozna mowic
o tem, ze stoimy dopiero u jej poczatku.

Polityka 16z prowadzi Francje do rozkiadu
wewnetrznego, a przez to do upadku jej znaczenia

W
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w Swiecie. Tego nie widzi jeszcze wiekszo$¢ spo-
teczenstwa francuskiego. Wigkszos¢ ta jest jed-
nak wrazliwa na rézne objawy tego rozkiadu i dla-
tego tak zostata poruszona aferg Stawiskiego.
Trzeba za$ stwierdzi¢ z catym naciskiem, ze
zarowno dawna afera Stawiskiego, jak nowa afera
Lewy’ego-Goldenberga sg to afery S$cisle zwigzane
z lozami i z ich wyrazem zewnetrznym w zyciu
politycznem — ze stronnictwem radykalno-socja-
listycznem. Afery te sg produktem rozkiadu we-
wnetrznego masonerji i jej metod organizacyjnych
i politycznych; dlatego zagrazajg dalszym jej rza-

dom we Francji.
*

P. Doumergue usitowal wprowadzi¢ kraj na
droge do naprawy wewnetrznej, nie zmieniajgc te-
go ustroju, ktory Francja dala sobie po upadku
Napoleona Ill. Byt republikaninem i demokrata,
chciat w ramach republiki i na podstawach demo-
kracji uzdrowi¢ panstwo i polityke. Mimo to rnu-
siat uderzy¢ w wiele rzeczy, ktére sg drogie ma-
sonerji — chciat zmieni¢ konstytucje i rzuci¢ petne
Swiatto na afere Stawiskiego tudziez zwigzane z nig
Scisle zabojstwo Priace’a. Oswietlenie afery Sta-
wiskiego bytoby ujawnieniem udziatlu w niej 16z
i odstonieciem istniejgcego w nich bagna, oraz
skompromitowaniem wybitnych przedstawicieli wol-
nomularstwa. Wykrycie zabdjcow Prince’a bytoby
wskazaniem na to, ze byta to zbrodnia masonska.
Reforma konstytucji, w sensie proponowanym przez
p. Doumergue’a, bylaby powaznem utrudnieniem
masonerji w jej panowaniu nad parlamentem i catym
aparatem rzadowym.

Do tego wszystkiego loze dopusci¢ nie mogty
i dlatego usunety p. Doumergue’a.

*

Rzad p. Flandina, mimo pozorow, iz jest dal-
szym ciggiem poprzedniego, jest rzadem kontr-
ofensywy masonskiej. Dzieje jego powstania do-
wodzg, ze byt zrecznie i konsekwentnie przygoto-
wany. Skiad wskazuje na dominujacy w nim wptyw
16z. Program jest wyrazem fortelu, polegajacego
na odwrdéceniu uwagi spoteczenstwa od polityki,
od rzeczy istotnych i najwazniejszych, na sprawy
kieszeni — finansowe i gospodarcze. | to w chwili,
gdy wiasnie sprawy polityczne i moralne wysu-
waja sie na plan pierwszy, w chwili, gdy od uzdro-
wienia moralnego i od dobrej polityki zalezy nie-
mal istnienie Francji, jako wielkiego mocarstwa
i jej rola dziejowa w Europie. Masonerja pragnie
zaabsorbowa¢ mysl Francuzéw sprawami dnia co-
dziennego i bytu materjalnego, by odwradcic¢ ich
uwage od siebie i od swoich grzechow...

*

P. Doumergue zostat zmuszony do odejscia.
Porzucili go z lekkiem sercem jedni koledzy w rzg-
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dzie, zdradzili perfidnie inni. Odszedt, a opinjg
spoteczna nie drgneta, ulica zostata spokojna. Jak
sobie to wytlumaczy¢? Czyzby wszystko miato
powrdci¢ do stanu dawnego? Czyzby rachuby 16z,
ze opinja juz wszystko zapomniata, byty trafne?

Wyttumaczenie jest bardzo tatwe i proste:
w ramach istniejgcego ustroju niepodobna prze-
prowadzi¢ gruntownej naprawy, ani odsung¢ od
wiadzy masonerji. Wolnomularstwo nie ma szcze-
go6lnej predylekcji do zadnej formy panstwowej;
potrafi rownie dobrze wyzyskiwac¢ ustroj demokra-
tyczny, jak autokracje i dyktatury (w Europie wspo6t-
czesnej mozemy znalez¢ wiele przyktadéw poucza-
jacych); lecz we Francji zrosto sie ono z Republi-
ka w spos6b nierozerwalny. Stad wynika stabos¢
sit antymasonskich w obozie republikanskim; stad
brak ludzi, ktérzyby mogli stang¢ na czele, gdy
chodzi o likwidacje wieku XIX we Francji. Spokoj
Paryza w dniu odejscia p. Doumergue’a jest naj-
lepszym dowodem stabosci ,,prawicy” republikan-
skiej. Skadingd wiemy, ze nie posiada ona ludzi
zdolnych do przeprowadzenia przewrotu.

We Francji jest inaczej, niz to byto w innych
krajach Europy zachodniej, gdzie twdrcami nowej
ideologji i organizatorami nowych sit byli ludzie,
ktorzy wyszli z ,lewicy” spotecznej, z ludu, czy
z demokracji. We Francji zaréwno nowoczesna
idea narodowa, jak zorganizowane sity, mogace
obali¢ istniejacy stan rzeczy, znalazly sie w obo-
zie najbardziej tradycyjnym, w obozie monarchi-
stycznym.

Stwierdzajgc to, nie chcemy sie bawi¢ w prze-
powiednie. Nie jesteSmy jasnowidzami. Chodzi nam
0 jedno — o zwrdécenie uwagi czytelnika polskiego
na ob6z monarchistyczny francuski, na tych, co sie
skupiajg w organizacji i koto pisma ,,L’Action
Franeaisey | ktorych wodzem jest Charles Maur-
ras.

Piszac to nazwisko, stysze gtosy powatpiewa-
nia i widze usmiechy politowania. A jednak, jesli
przegladam kota, grupy i organizacje, ktére sie
juz ujawnity po stronie narodowej, to musze skon-
statowa¢, ze tylko grupa ,,nacjonalistow integral-
nych” Maurrasa ma jasng ideje, scisle opracowany
program i grono ludzi, ktoérzy gotowi sa oddac
zycie za swojg ideje.

Jesli przebiega¢ mysla ruchy rewolucyjne
dawne i nowe, to zawsze widzimy, ze rewolucje
nie robity sie same, lecz Ze robili je ludzie, kto-
rych mozna byto dostrzedz w okresach przygoto-
wawczych... Dtugo styszeliSmy o Mussolinim i o Hit-
lerze, zanim wysuneli sie do pierwszego szeregu.
We Francji prézno bedziemy poszukiwali przyszie-
go dyktatora. Niema tam ani warunkow dla dykta-
tury, ani czlowieka odpowiedniego. Poszukiwacz
tej sity dynamicznej, ktéora ma odsung¢ od wiadzy
organizacje, trzymajaca po dzien dzisiejszy Francje
mocno w swem reku — wolnomularstwo — musi,
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niezaleznie od swych upodoban i pogladow, za-
trzymac¢ wzrok na grupie rojalistycznej.

Wypadki idg szybko. Ich rozwdj moze przy-
nies¢ rozne niespodzianki i ujawni¢ nowych ludzi
i nowe sity. Bytoby lekkomys$lnoscig udawac pro-
roka i przepowiada¢ przysztos¢. Powtarzamy raz
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jeszcze, chodzi o rzecz drobng i skromng. Czytel-
niku, wytezajgcy wzrok w przysztos¢, nie usuwaj
ze swego pola widzenia Karola Maurrasa i jego
zwolennikow.

STANISEAW KOZICKI

JESZCZE
O NIEMIECKIEM PRAWIE CHELOPSKIEM

AWIAZUJE do mego artykutu z numeru 1-go
,.Mysli Narodowej” obecnego rocznika. Oma-
wiatlem w nim prawo wydane przez hitle-
rowcow, regulujgce stosunki dziedziczenia

t. zw. chiopskich dworzyszcz dziedzicznych. Dzis

chce czytelnikow ,,Mysli” poinformowac o dalszych

perypetjach omawianego prawa.
Oto okazuje sie, Ze juz obecnie zaczynajag

w Niemczech nieco watpi¢ o rezultatach reformy,

zwiaszcza w dziedzinie populacyjnej. Reforma ta

miata, jak juz pisatem w swym pierwszym arty-
kule, by¢ recepta na biologiczne wymieranie na-
rodu niemieckiego. Wida¢ jednak z ostroznych
gltosow prasy, ze dzi§ w to sie juz nie bardzo
wierzy. Mam z tego powodu pewng satysfakcje
osobistg, gdyz w artykule swoim wysuwatem te
same zastrzezenia zaraz po wprowadzeniu niemiec-

kiej ustawy.
Najbardziej wazka sprawg catej instytucji
..Erbhoffwi* jest zagadnienie uposazenia dzieci,

nie dziedziczgcych majatku. Dziedziczy tam bo-
wiem wedle ustawy tylko jeden spadkobierca. Nie-
miecka opinja zaczyna sobie zdawac sprawe z tego,
ze jesli los dalszego, nie dziedziczacego ,,ErbhofvE
potomstwa nie bedzie zabezpieczony, to w kon-
sekwencji wszyscy wiasciciele "Erbhopo”~” stwo-
rzg i ustabilizujg instytucje systemu dwojga dzieci,
jako zabezpieczenie swego potomstwa przed pro-
letaryzacjg. W zwigzku z temi watpliwosciami
rozwineta sie dyskusja, majgca na celu obmysle-
nie sposobéw zaradzenia ztu. Dyskusja ta prze-
niosta sie tez na tamy pism nordycznych. W zwigz-
ki' z ta dyskuja ukazal sie w czasopiSmie ,,Die
Sonne” W maju b. r. artykut Hermanna Kuckucka,
zatytutowany ,,Die Versorgung der weichenden
Erben-Ein Vorschlag zum Reichserbhofgesetz",
zajmujacy sie ta sprawa.

Jest on odpowiedzig na artykut dr. Hasso
Harlen’a, opublikowany w czasopismie ,,Nation im
Aufbau”. Harlen w artykule swoim wysuwa pro-
jekt ubezpieczenia na zycie dla nie dziedziczacego
potomstwa z dziedzicznych dworzyszcz. Kuckuck
stusznie uwaza caly pomyst za prowadzacy do
wrecz przeciwnego wyniku w dziedzinie popula-
cyjnej, anizeli zamierzone powiekszenie niemiec-
kiego przyrostu naturalnego. Ubezpieczenie to
obcigzatoby jedynie rodziny o wiekszej ilosci po-
tomstwa i bytoby wlasciwie ukryta premja dla ro-
dzin bezdzietnych. Stad chitopi staraliby sie uwol-
ni¢c od tego ciezaru w bardzo prosty sposéb: nie
rodziliby dzieci.

Kuckuck natomiast wysuwa inny projekt za-
tatwienia tej sprawy. Proponuje on mianowicie, azeby

takie samo ubezpieczenie skiadali nietylko chiopi,
obarczeni rodzing, ale takze bezdzietni. Nalezy,
wedtug niego, stworzy¢ specjalny zaktad panstwo-
wy, majacy na celu zabezpieczenie dzieci nie dzie-
dziczacych. Zakiad ten zbieratby osobny fundusz
na wywianowanie tych dzieci. Fundusz pochodzitby
ze specjalnej daniny, do ktorej bytyby obowigzane
wszystkie ,,Eibtiofy”, ktorych jest dzis okoto pdét
miljona. Autor liczy przecietnie po czworo dzieci
na osade. Jedno z nich otrzyma spadek, inne
wyjdzie za sasiada. Pozostaje wiec dwoje dzieci
do zaopatrzenia. Proponuje zatem, by synowi, uste-
pujacemu z majatku, da¢ 10.C00 mk., a na dwie
hypotetyczne corki przeznacza po 2.500 mk. Azeby
w ciggu trzydziestu lat zebra¢ kapitat 15.000 mk.,
na to trzebaby obcigzy¢ kazde gospodarstwo dwiema
markami daniny od morgi giuntu. Autor przy-
puszcza, ze obcigzenie to nie bedzie zbyt duze
i ze chiopi je wytrzymajg. Jest przytem takim
optymistg, iz przewiduje, Ze chiopi wtedy beda
zwiekszac swoje potomstwo poprostu na wyscigi, aze-
by tylko mozliwie wiele wyciggna¢ dla swoich dzieci
z ogoblnego funduszu zaopatrzenia dzieci nie dzie-
dziczacych. Ten wyscig urodzin moze by¢ tak
wielki, ze fundusz, gromadzony na ten cel, okaze
sie za maty. Ale o to niech sie juz troszczy pan-
stwo. Panstwo narcdowo-socjalistyczne okaze sie,
wedtug autora, na wysokosci zadania i znajdzie
fundusze na wywianowanie i zaopatrzenie i tych
dzieci, ktore nie dostang swej naleznosci od opi-
sanego powyzej funduszu.

Tyle nordyczny projektodawca. Ja jednak
mysle, ze ten etatystyczny projekt nie rozwigze
kwestji. Pomijam tu fakt, czy chtop niemiecki be-
dzie mogt zaptaci¢ ow'e dwie marki od morga.
Sadzac z dzisiejszego stanu rolnictwa, przypusz-
czam, ze bedzie to do$¢ trudne. Wazniejsza jest
jednak inna strona funduszu populacyjnego. Oto,
jak kazdy fundusz, nie jest on pewny. Wystar-
czy chocby lekka dewaluacja, aby z marek poro-
bity sie dziesietne fenigdbw. Jednem zdaniem, taki
fundusz ma to do siebie, ze moze chiopa, jak to
sie mowi w Polsce, ,,nabra¢ na fundusz”, Oczy-
wiscie, nie mozna by¢ tak naiwnym, aby przypusz-
czac, ze chilop tego wszystkiego nie zrozumie. Je-
zeli nawet sam do odpowiedniego zrozumienia nie
dojdzie, znajda sie zapewne tacy, ktorzy mu
wyttlumaczg ciemne strony funduszu. Nie wydaje
mi sie tedy, aby proponowane rozwigzanie byto
dobre.

KAROL STOJANOWSKI
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RAPSODJE StOWACKIEGO
O BOLESLtAWIE CHROBRYM

ODBOJE Chrobrego, bedace jakby odtworze-
niem podbojéw Aleksandra Wielkiego (czy
nie odbicie Kadtubkowych basni o wojnach
Polakéw z tym wiadcg macedonskim?), jego

triumfalny wjazd do Kijowa, stupy przezen bite

w nurtach czterech rzek — to tylko jedno obli-

cze ,,Chrobrego figury straszliwej”. Zachowane

sg jednak odmiany tekstu, w ktorych poznajemy

i odwrotng strone medalu. Mam na mysli te wias-

nie fragmenty ,,Kréla-Ducha”, ktére Kleiner tgczyt

w rapsod, czy piesn o Bolestawie Chrobrym. O frag-

mentach tych pisze Pawlikowski (,,Kr.-D.” I, 379):

»Te trzy odmiany réznig sie zasadniczo od innych

odmian, ktérych przedmiotem sg dzieje Chrobre-

go, — w tamtych gidbwnym motywem byto bicie
stupéw w Dnieprze, rusatki, posag Peruna, tutaj
ten motyw jest zupetnie pominiety, a mowa jest

0 buncie poganstwa pod wodzg Ody”.

Ale (co zauwaza i Kleiner) fragmenty te roéz-
nig sie od tamtych nietylko swa trescia, ale i sa-
ma charakterystyka Chrobrego. Dotad widzielsmy
tego krola ze strony dodatniej, jako jasnego bo-
hatera, zwyciezce, mocarza; porownywatl go poeta
nawet z aniotem skrzydlatym, jakby idac za tra-
dycja dawnych kronikarzy. Na czyny swego syna
w ol$nieniu spogladat z zaswiatow Mieczystaw.
Natomiast nad ,,epizodem Ody” istotnie zdaje sie
unosi¢ — jak mowi Kleiner — ,,tchnienie rapsodu
o Popielu”. Krwawe to bowiem sg dzieje, tak
krwawe, ze w nich ,krdl zelazny... wydat sie czer-
wony”, ,,rozdzielajgcy dwa narody” bratnie, mimo
ze dzieto najkrwawsze, o$lepienie Swityna i Milu-
tyna, bylo przecie wlkasnym, dobrowolnym czynem
tych dwu ludzi. Glowng winowajczynie buntu,
Ode, skazat krol tylko na wygnanie, mimo to jed-
nak wydaje sie nam, wskutek narzuconej przez
poete suggestji, sedzig niesprawiedliwym i okrut-
nikiem. i

Posta¢ Swityna, jako uczestnika i jednego
z podzegaczy buntu pogan przeciw Chrobremu,
jest oczywiscie tworem fantazji Stowackiego. W hi-
storji odpowiada¢ Switynowi moze conajwyzej Ma-
staw, ktéry wywotat reakcje poganstwa za Miesz-
ka Gnusnego (nb. o Mieczystawie Il napomyka
Stowacki przez usta aniotéw-karcicieli w wersji
»rapsodu o Chrobrym”) — moze zresztg Stowacki
czytat gdzie$ lub zastyszal zapisane u niektdrych
heraldykéw podanie o powstaniu pogan przeciw
Mieczystawowi |, czy Bolestawowi Chrobremu
i 0 ich warownym oporze w ostepach gor Swie-
tokrzyskich. Natomiast imie Swityna nie jest cai-
kowicie zmys$lone. U Naruszewicza czytal Stowac-
ki o Snietynie, ktory istotnie podzegat i uzbrajat
wrogow Bolestawa — nie pogan jednakze, tylko
Jarostawa po jego ucieczce z pod Kijowa.

Skad wzigt Stowacki posta¢ Ody? Imie jej
i posta¢ niezupelnie sg fantastyczne. Dwie ko-
biety tego imienia wspomniane sg w kronikach
w zwigzku z dziejami Bolestawa. Jedng z nich
byta macocha Bolestawa, ktéra istotnie przeciwko
niemu bunt wzniecita, ujmujac sie za swymi sy-
nami, pozbawionymi tronu przez pasierba. Druga

(Dokonczenie)

za$ byla ostatnia zona Bolestawa, corka margrafa
Misni, ktorg Ditmar prawdziwg jedzg nazywa i roz-
pustnicg godng takiego ,,pijaka i obwiesia”, jakim,
wedle tego kronikarza, byt wiadca polski. Ale
najwiecej moze zawdziecza Stowacki powiastce
Goszczynskiego ,,0da, powie$¢ z czasow Bolesta-
wa Chrobrego™ (S. Goszcz., ,,Dzieta”, wyd. Z. Wasi-
lewskiego, t. Il, s. 351). Reakcja poganstwa wszcze-
ta sie dopiero po S$mierci Bolestawa, za Mieszka Il.
Goszczynski przenidst jg w czasy Bolestawa i zwig-
zat z imieniem Ody. Stowacki chetnie pomyst ten
podchwycit, zwiaszcza, ze jemu — tak wrazliwe-
mu na strone ,.etymologiczng” nazwisk — imie
Ody podsuwato pewne skojarzenia z... piesnia.
Przypomnijmy sobie, ze krélowi-poecie, Dawidowi-
Mieczystawowi, ktory przyszedt na Swiat ,z kro-
lewska razem dolg i Homera”, $piewata ,,tajemni-
cze runny” nad kotyska jego piastunka, ,,cieman
$piewaczka”, ,,widunka”, kaptanka wzieta z ,Ar-
kone”, a zatem wyrazicielkg idei poganizmu... By-
ta nig Oda, ta sama, ktéra odprawita postrzyzyny
Mieczystawa. W ,,rapsodzie o Chrobrym” Oda réw-
niez jest wecieleniem pies$ni, piesni gminnej, wy-
gnanej przez chrzescijanstwo:
»Muzyka jaka$ Spiewata wygnance’l).

Uderzajacym szczegétem jest to, ze wygnana
Oda-poganka idzie — na Litwe. To wiagzanie Pe-
runowej Litwy z czasami Bolestawa — prawda, ze
w innym sensie — nie bylo nowoscia: spotkac je
mozna byto juz w ,,Bolestawie Chrobrym” Tymona
Zaborowskiego. Czy Stowacki znat ten poemat
swego starszego rodaka - krzemienczanina? Nie
twierdze napewno, ale nie wydaje mi sie to czems$
niemozliwem. Jest bowiem podobienstwo w nie-
ktorych motywach. Pomine juz to, ze Stowacki
rowniez wprowadza walke z mocami piekla —
motyw to bowiem dawniej spotykany, a zresztg
tym razem zgota odmiennie ujety. Bardziej zasta-
nawiajacemi sg stowa o Szczerbcu:

~Miecz, przez pastuszkdw w tgkach znaleziony”.

Przypomnijmy sobie, ze i Zaborowski moéwi
0 poszukiwaniu miecza Bolestawowego (motyw
zresztg, jak wiemy, aktualny od czasu okradzenia
skarbca wawelskiego przez Prusakow) i ze znale-
zienie tego miecza ma sie sta¢ zastugg — pro-
staczka.

Motyw Szczerbca jeszcze kilkakrotnie powra-
ca u Slowackiego. Godne uwagi jest to, ze raz
ujety jest w formie wersji, przekazanej przez Galla,
gdzie mowa o wyszczerbieniu nie miecza, lecz
bramy. Gdzieindziej jednak miecz ten nazwany
jest ,,Szczerbatem u boku zelazem, na ktérem by-
ta wiekopomna skaza”.

Ten szczerbiec jest symbolem dzielnosci i si-
ty. Oto skarzy sie Bolestaw Smiaty:

»Na ostrzach mego czarnego butatu
szczerba zaroita sie... i duch moj spadat’...

*) Pawlikowski (t. | str. 509) mylnie drukuje: wy-
gnance.
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Walka ztego z dobrem, o ktorej wspomnie-
lisSmy powyzej, tak jest okres$lona przez Stowac-
kiego w widzeniach posmiertnych Mieczystawa,
nastepujacych tuz po ,.krdlewskiej sielance” jego
wihasnych wspomnien:

»JUzZ mu dusz ciggle strasznych przybywato

I szly... i wkoto Ciat tak jako pszczoty

brzeczaty... ktocac sie o marne ciato, .

mate — nieszczesne — brzeczgce anioty.

Juz ja sam, bojem updjon, o _mato

zem sie nie rzucit na Swiata padoty,
popieraC sprawe jeszcze nie glgtovya, . .

gdym ujrzat — w jasni Panskie Ciato — Stowo”

Rzady zatem Chrobrego majg by¢ rzgdami
ciala. Stowo ma sie w nich sta¢ cialem. Stwier-
dza to sam Chrobry w przepysznej przemowie czy
rachunku sumienia, wypowiedzianym wobec du-
chow, karcacych go, ze nie przyjat ,,ducha” w swo-
ja ,,forme™:

»10 uczynitem, co duch — ng przez ptaki

w ranek stworzenia ziemie oblatywat. )
Znam, w puszczach, ktore na Ru$ idg szlaki:
fortecem pobrat — morza ponazywat.

Dwa razy mi piers deptaty rumaki,

raz zubr nn rogi, ztociste porywat, )

dzik deptat... dniami zaszczepione memi
rycerstwo... wrosto gteboko do ziemi.

Ziemie orezem WZI?tq pokrajatem,

ak matka kraje chleb i dzieciom dzieli.

(to miecz miat — urznat — ten odszed} z kawatem
ci, ktérzy zging¢ nie Smiejg — nie wzieli.

Swiat to, gdzie ciato panuje nad ciatem,
a w niebie rzadzg dopiero anieli, —

tu Swiat...”

Rzady Chrobrego sag zatem rzgdami miecza,
ciata i materjalnej potegi. W tem wszystkiem zdaje
sie leze¢ jakas glebsza wina, ktorej jednak krol
nie chce uzna¢, bronigc sie argumentem walk pod
Kijowem i zatopieniem stupéw w nurtach. Sprawa
calta — z powodu fragmentarycznosci tekstu —
jest zresztg ,,ciemna i zawita”, jak stusznie stwier-
dza Pawlikowski; jest w niej ,,jakby jaka$ sym-
patja dla buntu, a potepienie Bolestawa; Chrobry
przedstawiany jest jako czlowiek miecza, pozba-
wiony wyzszych duchowych natchnien”. Niezro-
zumiata wydaje sie Pawlikowskiemu tres¢ posel-
stwa aniotdbw — Ow rachunek sumienia Chrobre-
go; — powyzszy sad o Chrobrym jest, jego zda-
niem, sprzeczny catkowicie z misja, wyznaczong
Bolestawowi w Rapsodzie IV-ym. Sgdze, ze pew-
ne sprzecznosci moznaby jednak uzgodni¢. W od-
mianie 177, ktéra rzekomo odbiega od powyzszego
sagdu (tak samo w tekscie gtownym rapsodu V,
p. 1), istotnie, jak wspomnieliSmy, Mieczystaw za-
chwyca sie ol$niewajgcemi, aleksandrowemi czy
achillesowemi czynami Aleksandra, a jednak po-
stuchajmy, co mowi o tem ze swego ,krélowo-
duchowego” stanowiska:

»Nie moja rzecz jest tg plesnig bra¢ kraje
ani sie chetpiC z tych zelaznych krokow;
jak zegar, ktory szedt dawniej — a staje
na nic domowi... . .
podobnie i z tg ruchomoscig $wiata, —
nic ten nie znaczy Bogu, kto nie lata”.

Nie leciat wiec duchem Bolestaw; cie-
lesnym, materjalnym przedewszystkiem stuzyt
sprawom, cho¢ powotany byt do misji duchowej.
Nie bez powodu poréwnywany jest do Saula, krola
izraelskiego; ten podobnie zaprzepascit swa misje,
podbiwszy oscienne kraje, upojony triumfem i po-
tega przeniost cele ziemskie nad sprawe Bozg —
.1 odrzucit go Pan”, jak powiada Pismo Swiete (Sa-
muel, 15, 23 — 33). Podobnie méwi Stowacki o Chro-
brym po zdobyciu Kijowa:
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,Jam go opuscit duch. Zakonczyt boje.
Uczul, Ze tarcza cigzy — skrzydta gniota,

a stawa, z twardej uzyskata Sity,

do mogit idzie — lecz nie za mogity”.

Czemu w Kijowie to sie dokonato? Zdaje sie
to mie¢ jaki$ zwigzek z owym bogiem pogariskim
,»bogu bremiszczem”, ktory byt zatopiony w Dnie-
prze przez Wiodzimierza, a teraz zostat przydep-
tany ,,zelazng nogg polska”, znalazt sie w jednym
rzedzie ze stupami, wbitemi przez Chrobrego w dno
rzeki. Krélewski duch Mieczystawa sam powiada,
ze czut jakby litos¢ dla tego poganskiego bozka.
Kto wie, czy i poganski bunt Ody nie ma jakiego
zwigzku z tem bozyszczem? Gubimy sie w domy-
stach — bo tekst jest poprzerywany, same war-
janty nieraz do kilku miejsc moga sie odnosi¢ —
stowem, mamy do czynienia z pie$nig niewykon-
czong, a nawet nieskrystalizowang ostatecznie.
Stwierdzi¢ tylko mozna, ze owo widzenie, owg
rozmowe z aniotami, czynigcemi mu wyrzuty, miat
Qhrobry po wyjsciu z Kijowa i przed samg swa
S$miercia:

oKrél szedt z Kijowa, gdy go w cwierci mili

od miasta — tam, gdzie potem zbudowali

Stowianie swojg Skafe... to napadto

z ogniami — jasne i straszne widziadto...
Spadt z konia...

Chrobry juz konat... gdy zjaw zobaczyli
z okien panowie, stojacy na sali...
i 0 zjawieniu doniesh Krolowi”.

Stowa ostatnie S$wiadczg, ze $mier¢ Bolesta-

wa miala nastgpi¢ w jakim$ zamku — moze kra-
kowskim, moze poznanskim. Ostatecznie Stowacki
pomystu tego zaniechat — i na $mierc¢ kréla rzu-

cit zastone. Nietylko zresztg na $mier¢, bo i na
zycie Chrobrego. Zdaje mi sie bowiem, ze poeta
w miare pisania poematu zwolna odstepowat od
pierwotnego pomystu czy zamiaru, t. j. opowiada-
nia czynéw Chrobrego przez usta Mieczystawa,
bawigcego w zaswiatach, — a natomiast coraz sil-
niej utwierdzat sie w projekcie, by cate dzieje
polskiego ,,Macedonczyka”, przy¢mione nieco bas-
nig i niedoktadna tradycgaz, przenies¢ do opowiesci,
snutej przez Bolestawa Smiatego. W tej ostatniej
bowiem opowiesci — co stwierdzi¢ nietrudno —
mamy cate zwrotki niemal dostownie powtdérzone
z relacji Mieczystawa; miatze-by Stowacki tak roz-
wleka¢ rapsod, bv w nim opowiada¢ rzecz te sa-
mg dwa razy? Byloby to juz zanadto — home-
ryckie! )

W kazdym razie dziatalno$¢ Bolestawa Smia-
tego — jakeSmy juz mieli sposobnos¢ zaznaczy¢ —
wigze sie Scisle z dziatalnoscig pradziada. taczy
sie nietylko podobienistwem faktow (,,tamigc i bijac
szedtem do Kijowa, na Bugu — jak méj dziad
toczylem boje”), ale i ideg, misjg i przeznacze-
niem:

»,B0g gadat z mysla zwichrzong krolewska
Iw jednym 1aczyt oba Bolestawy,
cudownym mi to pokazujac gtosem,

ze moéj duch. — ludu jest duchem i losem.
...l straszna jaka$ ta czysto$¢ zwigzkowa
rosta_i wszystko trzymata jak w snopie —
tak, ze ja, Straszna wtenczas ludu gtowa,
mogtem” by¢ nawet obrazony w chtopie!

A ze mnie tez szta dusza narodowa

i w dziada mego_stawata okopie; )
a ten szeroki dziad miat wtenczas skrzynie
na Elbie, Sali i Dnieprze i Dzwinie”.

Na tem sie koniczy watek Chrobrowskl w poe-
zji Stowackiego. Watek to niezupetlny, poszarpa-
ny, niezawsze zrozumiaty, miejscami moze nawet
sprzeczny; tu i owdzie trafiajg sie pomysty niedo
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ciggniete, przez poete przekreslone lub przerwane,
trafiajg sie — jak to u Stowackiego bywa — prze-
ksztalcenia, warjacje niejako ideowe czy muzycz-
ne, pomystéw lub faktéw, przejetych od innych
poetow. Mimo wszystko, powies¢ o Chrobrym,
w ,,Krélu-Duchu" zawarta, jest potezna i imponu-
jaca, a w niektorych fragmentach — jak w epizo-
dzie walki z Pieczyngiem — staje na jednem z na-
czelnych miejsc naszej poezji.

Zostaje nam tylko odpowiedzie¢ krotko na
potrgcong powyzej kwestje: czy — i o ile — Sto-
wacki w watku Chrobrowskim liczyt sie z prawdg
dziejowg. Niewatpliwie przygotowany byt do pra-
cy ,zrodilowo"™ — wskazywaliSmy na to, ze znat
,,Historje” Naruszewicza; skadingd wiadomo, ze
rozczytywat sie w Karamzinie, nietrudno bytoby
znalez¢ szczegoty, przejete od Lelewela; nie mowie
juz o tem, ile zawdzieczat prelekcjom Mickiewicza,
mowigcym o starozytnosciach stowianskich. Mimo
to o zbytnig zgodnos$¢ z historjg nie dbat — cza-
sami jakby umys$inie odbiegat od tradycji i fakty
przeinaczat. Wspomne dla przyktadu, ze wedtug
Stowackiego S$wiety Wojciech ponosi $mierc¢ nie
za czasbw ""Chrobrego,' lecz za Mieczystawa, co
zresztg pozostaje w pewnej sprzecznosci z faktem,
ze jakoby do czasow Bolestawowskich odniesione
zostato powstanie piesni ,,Bogurodzica”,"'przypisy-
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wanej Ssw. Wojciechowi. Piesn te we wspaniatej
parafrazie zamiescit Stowacki w jednym z frag-
mentow ,,Krdla-Ducha”. Byla to juz druga para-
fraza ,,Bogurodzicy” przezenn dokonana; pierwszg
dat jeszcze w miodych swoich latach, w hymnie
powstariczym z r. 1830.

Najmniej liczyt sie z prawda dziejowa, gdy
szto o ,rok tysigcowy” i o stosunek cesarza Ot-
tona do Polski. Przeniést oba te fakty w czasy...
Wodana, Ziemowita i ,,Rze-pychy”. Trudno wy-
jasni¢ ten anachronizm. Mogto tu oddziata¢ po-
mieszanie Ottona Il (Greka raczej, niz Niemca,
a Polsce wyjatkowo przychylnego) z dziadem Otto-
nem |. Moze tez dziataty i plotki niechetnych
Ottonowi 11 kronikarzy niemieckich, ktérzy tak jego,
jak i jego doradce., genjalnego Francuza, Gerberta
(po6zniejszego Sylwestra |1l papieza) pomawiali
o0 praktyki czarnoksieskie i zaprzedanie duszy dja-
btu. Swiadczy¢ sie o tem zdaje to, ze praktyki
takie opisane sa wiasn;e w ,,Krélu-Duchu” (Rp.
111, piesn Il) i odbywajg sie na goérze Zober (zwa-
nej w odmianach tez Zauber), oczywiscie goérze
czarbw — Zauberberg. Tam wilasnie Otto Il —
cesarz Romy — snut rzekomo plany narzucenia
poganskiego wiadztwa Wodana Stowianszczyznie.

JOZEF BIRKENMAJER

PARYZ

W tych dniach wyjdzie z pod prasy, naktadem Polskiej Akademji Umiejetnosci

niezmiernie interesujace, pe :
skiego p. t. ,,0d Chateaubrianda do 1Anhellego”, dotyczace zwigzkéw miedzy
mistycznym ok-esem Stowackiego a romantyzmem

autora, zyskaliSmy

olkier-
Z N przed-
rancuskim. ~Dzieki uprzejmosci

petne nowych” odkry¢ studjum proi. Wiadystawa

prawo ogtoszenia zawczasu drugiego rozdziatu p. t. ,,Paryz”izte-

go prawa’ skwapliwie korzystamy. — Red.

SROD miodzienczych utworéw Stowackie-
go, napisanych w ciggu roku 1832, znaj-
dujag sie, jak wiadomo, dos$¢ zagaokowe
strofy, poswiecone medytacji nad Paryzem.
Strofy te sg tem ciekawsze, ze jakgdyby ich rzut
rownolegly zachowat sie we fragmencie tekstu
francuskiego, z ktérego zresztg poeta byt i dumny
i zadowolonyl)- Analizy ,,Paryza” nie warto tu po-
dawaé, skoro tylokrotnie juz sie nig zajmowaly
monografje poecie poswiecone. Wystarczy przy-
pomnie¢, ze stylem uroczystym wygtasza on jakby
przepowiednie kary za zbrodnie, ktéra spadnie na
miasto pod postacig oblezenia i zniszczenia z wro-
gich dzial, co moze wyglada¢ na przepowiednie
lat 1870—71!
Zrodia utworu pozostaty dotad niewyjasnione.
Ze wzgledu na ogladanie Paryza z cmentarza na
gorze, zblizono utwor wierszowany do listu, w kto-
rym poeta opisuje swe wrazenia z Pere Lachaise.
Pozatem prof. Ujejski, zwiedziony strofg 9-wierszo-
wa, zapozyczongz ,,Childe Harolda” smiato twierdzi,
ze calos¢ mogtaby sie w tym poemacie znalez¢
tak do niego w tonie i natchnieniu jest zblizonal).®

") Por. listy do matki z tegoz roku 1832. — Trzeba sie
tu mocno zastrzec przeciw ﬂ]a iemukolwiek entuzjazmowi
w traktowaniu bardzo stabych aleksandrynow Stowackiego.
Kleiner tu stanowczo przesadza; ,wiersz 0 Paryzu okazywat
niemate opanowanie techniki’ (1,155). Coz ztego, ze znacho-
dza sie tam enjambements, kiedy znachodza Si¢ i niezgrab-
nosci Jezykowe, nie méwigc juz 0 zasadniczem niewyczuwa-
niu rytmu jezyka i wiersza. )

Ossol.” 11, 29.— Juz Kleiner (I, 156) nazwat ten utwor
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2
»hiby f)ragmentem podrozniczych refieksyj Childe Harolda”.

W rzeczywistosci przewodnikiem Stowackiego
byt tu kto inny, Alfred de Vigny, ktéry w roku
1831 ’) wydat ¢l¢uation, zatytutowang ,,Paris"4).

Sprawiedliwos¢ przyznac¢ nakazuje, ze poemat
francuski, aczkolwiek poroniony, wykazywat znacz-
nie gtebszy punkt widzenia i dramatyczniejszy
problem. W formie wizji Paryza, utrzymanej w nie-
co apokaliptycznym stylu, wytaczat poeta francu-
ski proces catej wspotczesnej cywilizacji i grozit
jej zagtadg pod postacia mozliwosci zagtady Pa-
ryza. Juz w tym gwattownym skrocie, jaki tu po-
daje, wida¢ wspolne podioze z poematem polskim.

W jednym i w drugim wizja pozostaje w zwigz-
ku z widokiem miasta, ogladanym zwysoka, z cmen-
tarza na gorze u Stowackiego, z wiezy u Vigny’ego.
Przyczem u francuskiego poety poemat przybiera
ksztatlt rozmowy z podréznym, a u Stowackiego
ksztatt apostrofy samego poety, zaczynajacej sie
jednak podobnie:

Prends Olna mairt, Voyageur, et montons sur la tour.
Regarde tout en bas, et regarde J rentour.

,,Patrz! przy zachodzie, jak z Sekwany tona’...

W obu poematach wizje przysztosci poprze-
dza widok terazniejszosci, rozumianej jako kraj-
obraz miasta-olbrzyma:

1) ,,Journal de la Librairie" wzmiankuje te broszure juz
16 kwietnia. Rl?kdOPIS nosi date 6| stycznla.d

A) Paris, Eldoation, par M, le Comte de_ Vigny, auteur
gU? 2glriq-Mars, A’I?Ioa etcp Paris, C arltes Goss%l n, ?831 in
0 .
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f_e VOIS Ces a]n qules notrs et lyisants gai, dans I'ambre,
un sur lautre entasscs, sans ordre ni sans

ombr
Coupent des murs blanchis pareils & des tonLBeaux'?.

co wcale wiernie odnajdujemy w tekscie polskim;

,Patrz! przy zachodzie, jak z Sekwany tona
Powstajadgmacrg pQ’famanKm sktademl),
Jak jedne drugim wchodzg na ramiona,
Gdzieniegdzie ulic przeSwiellone sladem?)”.

W ten chaos z kamienia, ktory jest forma,
wprowadzajg obaj wizjonerzy jednakze zupetnie co
innego. Vigny widzi tam drugi chaos, mysl ludzka,
ktora szuka niezmordowanie wyjscia z blednego
tego kota. Wspomina o trzech grupach, moze
o klerykatach Lamennais’go, liberatach Benjamin
Constanta i saint-simonistach. Nie wie, czy w tych
poszukiwaniach niema zta, ale wie, ze jest piekno:

Paris! principe et fint Paris! ombre et flambeau...
Je ne sais si cest mal, tout cela’, mais c'est beau”..

Zupetnie odmiennie i zgodnie ze swag znang
nam niechecia do Paryza Stowacki widzi w tym
mglistym kolosie tylko stek zbrodni:

,Nowa Sodomo! posrdd twych kamieni
Mnozy sie zbrodnia bezwstydna widomie...

Zbrodnie te powiekszyta rewolucja, ktéra za-
stepuje tu owe nurtujgce spoteczenstwo prady,
zauwazone przez Vigny’ego:

»Kiedy tu ludzie zbytkiem zycia wsciekli,
co kiedy smieli pomysle¢ — wyrzekli”.

Wreszcie, jako ostatnie ogniwo tancucha win:

,TU dzisiaj Polak bigka sie wygnan%,

W nedzy — i brat juz nie pomaga bratu.
Wierzby placzace na brzegach Sekwan

Smutné sg dla nas, jak wierzby Eufratu.

| calej nedzy nie wyjawig $wiatu...

Twarze z marmuru, — Serca marmurowe,
Drzewo nadziei bez liscia i kwiatu

Schnie, gdy wygnaniec ztozyt pod niem gtowe...”

Za to wszystko spadnie kiedys apokaliptycz-
na kleska na miasto, kleska tu bedzie karg, gdy
u Vigny’ego byta tylko tragedja.

Oto jak ja widziat autor Elei. Kleska Paryza
moze przedewszystkiem byc¢ tylko symbolem olbrzy-
miego przewrotu, ktory bedzie zwiastowal nowg
ere: te przysztos¢, wykuwajgca sie obecnie w twor-
czych mrokach Paryza!

,»Mais c'est grandl mais on sent jusqu'au fond de (ﬁ%re]

u'un monde tout nouueau se forge a.cette flammge
8u SO|6I? ou ComAte, on sent bler%J quil sera...

ais que peut-Ctre aussi, brdlant, pareil au glaiue

ont Fé f(ﬁj dIessccha fes pijeurs %an es yeux d.'Eve,
[l ira Iaboulrara; I‘i Gloe comme un ¢ aH]z?’

Et semant la odu eﬂr u lecanf au couchant:
Rasant 1'oeuvre de Ttiomme et des temps comme I'herbe

¥ Z tego ,potamania® uczynit de Vigny zasadnicza

ceche, oddzielajacg dzieto reki cztowieka od natury:

Mais épartout la main d’homme, et_[l’ n Ie_ﬁge sa main
Impose d za maticre en tout trauail humain”

) To ,przeswietlone” odpowiada ,blanchL” francu-
skiemu, cho¢ ,ulicom” nie odpow!adaJ% »MUrs”; najwazniej-
sza dla oka z gory patrzacego jest tu jednak przydawka,
wyrazajgca jasne plamy, przerywajgce ciemne tto
nego gaszczu. . i i .

leiner tak ocenia ten opis: ,Otwiera go obraz nie ze
wspomnien, literatury czy fantazji budowany, ale widziany
i widziany z calg ostrg wyrazistoscig konturéw, z nowem
u poety, Silnem poczuciem [inji” (156). Nie, wrecz przeciwnie,
to poczucie linji I konturu szto w tym wypadku Wwyraznie z lite-
ratury...

amien-
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Dont un vaste incendie emporte ¢ a(ﬁue %erbe,
En laissant lg acsert, qui suit son large cours .
Comme un gcant vainquevr, s'Ctendre”pour toujours

Cé6z dziwnego, ze krolowie i narody S$wiata
bedg przerazeni tym darem Paryza:

»,ROIS %t Naé'ons, ae {etant d genoux,

Aux ro .terae ranlds crieront: crasef-nous!

%ar volit aris encore_nous. epvole
ne perditlon qui brise notre voie!

To bierne zachowanie sie mocarzy Swiata
Stowacki zastgpi wojng i oblezeniem.

Badzjakbadz i u Vigny'ego zawista groza za-
gtady nad miastem. Oto co widzi podrézny:

Et {e crlancelle enﬁ?re, n'osant %IFS sur la ierre,
Contempler votre ville et g mystere.
C
S

son doul
Mals je" crains bien pour eilee ur vous, . car uoilit
gue?qbe %ose e nol?r, de ouré,p(?e uaste, li,

u plu

Les 'feux .

%(?ut qgﬂnt_du ciel, ou ne sauralen(} atteindre
ont teindre;
Et je crois entreuoir ce rocher tdndbreux”.

orizon ne cesse de se
1 teraz nie wojne, ale biblijng zagtade stosuje
Vigny do Paryza: ) o
,Lorsqu’une meule 6norme®, ont-ils, dit..—I] me semble
[a voir — ,...apparattra sur la tito... — Je tremble
EHe ce e sm& aris — ,,...dont les enfants aurgnt
ace Jesus-Christ du coeur comme. du front,.." —
V,()Lff l'ayez fait — ,,..a é)rs ue la ville eniyrce
Delle-mdme, au plaisir du sang sera Hord%..
u'en pe sez-v?u ? — ,..alors Ancge la rayera
U monde, et le Rocher du ciel locrasera”

Te apokaliptyczne obrazy Stowacki wotat za-
stgpi¢ wizjg oblezenia, wojny i bombardowania:

»|I kiedy$ na cie spadnie deszcz ptomieni, )

Lecz nie deszcz Bozy, nie zamkniety .

) ) [w gromie,

Sto dzial go poszle... A na kazdym domie

Kula wyryje straszny wyrok Boga;

Kula te” mury_przepali, przetomie

| wielka na cie spadnie kiedy$ trwoga,

| wieksza jeszcze rozpacz, — bo to kula wroga...”

Wygladajg te stowa podkreslone nieledwo
jak sprostowanie pod adresem francuskiego
poety: nie z nieba spadnie zagtada na Paryz, ale
z dziat wroga!

Miast Sodomy i Gomory raczej obraz — zdo-
bytej niedawno Warszawy:

,| juz nad miastem wisi ta dziat chmura,

Dlatego ludu zagsepione tlumy,

Dlatego ciemnos¢ ulic tak ponura,

Przeczuciem nieszczes¢ zbtagkane rozumy;,

Bez echa kona stowo préznej dumy,

O wrogach ciggte toczg sie rozmowy...

A straz ich przednia, juz Po’mocne dzumy

Obroncow ludu pozwiewaty gtowy,

I po ulicach ciaggle brzmi dzwon pogrzebowy”,

Horoskop Stowackiego wypadt dla Paryza
bezapelacyjnie ponuro. Inaczej u Vigny’ego, roz-
mitowanego w swem miescie. Na apokaliptyczne
stowa podréznego odpowiada poeta stowami opty-
mizmu: Paryz jest niezniszczalny, jako ukochana
przez Boga siedziba Ideatu:

S0 la force diuine

Eft en ceux dont 1‘e_sepfr|t’ sent, préooit et denine,

E, le est ic1. —.Le Ciel la rcocre. Et sur nous
Ange extermlna%eur fra[ﬁgeran I (%en_ou,x

Et sa main, a la fois flamboyante imide,
Trembfgrad 3e commettre urt secon (%Tl]m e”,

Co jest ni mniej, ni wiecej, tylko wrecz akcen-
tem paryskiego — a juz nawet nie francuskie-
go — mesjanizmu!

Gdyby juz zas — boc¢ i to mozliwe — doszto
do takiego nieszczescia, konkluduje Vigny, bytaby
to katastrofa dla catego Swiata:
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LENsuite, Voyageur, tu gmtteras J'enceinte,
Tu éet eras au ve cette ﬁtcrg oteinte,
Puis, Jevant seul ta vojx dans dsert sans br cP
Tu crleras)): »Po ur longte eps € mon
ans la nuit”

Te to wiasnie stowa koricowe musiaty do zy-
wego oburzy¢ tak dla Paryza niechetnie usposo-
bionego Stowackiego. Ten sprzeciw wewnetrzny
stat mu sie skolei pobudka twdrcza dla przeciw-
stawienia swojej innej koncepcji pomystowi fran-
cuskiego entuzjasty Paryza. Opis i wizja zgodzity
sie mniejwiecej u obu pisarzy, a tylko djagnoza
odrebna wptyneta na innogatunkowsa, cho¢ po-
dobng w postaci kare.

*) anngm zbiegiem okolicznosci historycznych, po
klesce roku 187 pierwszg wiadomos¢ o Sedanie, Adam
Potocki krzyknq’f ,,Zlmno teraz bedzie w Europie!”.

RODZINA

ZIWNA rzecz, ze ludzie jakby zapomnieli, na
czem polega znaczenie instytucyj; i to w tym
samym momencie, gdy tworzga mnoéstwo no-
wych instytucyj, ktore nigdy nie miaty ta-
kiego oparcia w opinji, ani autorytetu moralnego,
jak stare. Biurokracja ciggle rozszczepia sie na
coraz to nowe ,resorty”, nie mowigc nam nawet,
czego majg one byc¢ czesciami. Nietylko jest co-
raz to wiecej biurokratow, ale i coraz to wiecej
biur. Co tydzien, czy co pare dni jakie$ nowe
prawo, o ktéremémy nigdy nie styszeli, daje jakie$
nowe kompetencje komu$, o kim nikt nigdy nie
styszat. Pelnomocnictwa nie zadane z dotu, tylko
udzielane z gory, pokrywaja nardd jakby siecig,
ciasng i cienka, jak drutem. A przeciez wsrod ca-
tej tej urzedowosci wydaje sie, ze ludzie zapom-
nieli, na czem pierwotnie polegato znaczenie urze-
du. Wsréd catego tego instytucjonalizmu nie mo-
ga pojac, co idzie w parze z samg istotg instytu-
cji. Widzimy to z zadziwiajgcg wyrazistoscig w dy-
sputach nad instytucjg matzenstwa; albo nad ro-
dzing, ktdra jest nietylko instytucjg, ale podstawa,
fundamentem wszystkich prawie instytucyj.
Wszyscy styszeliSmy ludzi dobrej woli, cho¢
nieco niepewnych, mdéwigcych co$ w tym rodzaju:
,,Oczywiscie, my wszyscy czujemy, ze jest co$ na-
prawde Swietego w ideale prawdziwego matzen-
stwa; ale Swietos¢ ta ptynie z obecnosci mitosci;
a kiedy ta zmniejsza sig, czy zmienia, czy tez prze-
rywa sie z jakiejkolwiek racji, niema juz wtedy
prawdziwego matzenstwa i jego Swieto$¢ tez sie
rozwiewa'. Nikt jednak nie moéwi w ten sposob
o zadnym innym ideale, wyrazajagcym sie w jakiej-
kolwiek innej Instytucji. Oczywiscie, w pewnym
sensie twierdzenie jest dos$¢ stuszne; ideal bowiem
jest czem$ wiecej, niz instytucja. Jezeli jednak
utozsamia sie go z nastrojami i zmianami uczuc,
nie moze wtedy znale$¢ wyrazu w zadnej wogole
instytucji. Nawet najnowszy, dziewiecset dziewiec-
dziesigty dziewigty wydziat i dodatkowy referat
Ministerstwa Cwiczen Oddechowych musi by¢ opar-
ty w swem istnieniu na pojeciu, ze kto$§ ma sie
czems zajmowacé, nawet jezeli go to nudzi. Na-
wet Komisja Przymusowego Ubezpieczania Psow,
Bedacych Wiasnoscig Bezrobotnych (powotana na
mocy ustawy, uchwalonej bez dyskusji przez parla-
ment, przy obecnosci szesciu postéw), nawet to Swia-
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Uderzy¢ przytem musi fakt, ze z bogatej ideo-
logii historiozoficznej de Vigny’ego nie przedo-
stato sie do polskiej parafrazy nic — poza rama-
mi ponurej fantastyki.

Powiada w swoim komentarzu do wydania
krytycznego dziet Vigny’ego prof. Baldensperger
0 tej ¢louation, Paryzowi poswieconej przez autora
Eloi, iz jest w rodzaju mesjanistéw polskich. Nie—
tym razem moze zbytek gorliwosci zachodzi w tem
zblizaniu Vigny’ego do watkéw polskich. W r. 1831
jest na ten mesjanizm emigracyjny nad brzegami
Sekwany za wcze$nie! Niema jeszcze ani Towian-
skiego, ani ,,Ksigg pielgrzymstwa

Zachodzi natomiast pewnos$¢ wptywu Vigny’ego
na jednego z poézniejszych mesjanistow polskich.

WEADYSEAW FOLKIERSKI

PANSTWO

tle ciato musi rozréznia¢ miedzy tymi, ktdrzy sg jego
cztonkami, a tymi, ktérzy nimi nie sg i musi do-
kucza¢ wszystkim naokoto, nawet jezeli wszyscy
cztonkowie komisji dokuczyli juz sobie dosy¢ wza-
jemnie. Ci powazni i uczciwi pracownicy spotecz-
ni musza, mimo wszystko, co$ robi¢; nawet jezeli
rownie nie znosza swego zajecia, jak my nie zno-
simy ich widoku. A jezeli to jest stuszne w za-
stosowaniu nawet do najmniej doskonatej i naj-
bardziej eksperymentalnej z najmniejszych insty-
tucyj, jest najoczywisciej jeszcze o wiele bardziej
stuszne w zastosowaniu do tych innych, elementar-
nych i podstawowych instytucyj, do ktorych Kie-
dy$ zaliczano takze i rodzine. Najjaskrawsze przy-
ktady, to instytucja wihasnosci prywatnej i insty-
tucja porzadku publicznego, ktérg my nazywamy
rzgdem panstwa. Jezeli kto$ nie wierzy w insty-
tucje wihasnosci prywatnej takiej, jak jg rozumiejag
starzy kapitalisci, to zwykle wierzy tem mocniej
w instytucje, zwang panstwem, taka, jak ja czcza
socjalisci i komunisci; albo, jezeli juz o to chodazi,
faszysci, czy hitlerowcy. Pod naporem tych dwodch
czy trzech pradow tendencyj (jakby to powiedziat
Mathew Arnold), inna instytucja, zwana rodzina,
niemal zostata zmyta z powierzchni ziemi; ale stato
sie to glownie dlatego, ze byta podporzadkowana
owemu mydtkowatemu sentymencikowi.

Nikomu bowiem sie nie $ni stosowac tego
mydikowatego sentymenciku do zadnej innej in-
stytucji. Nikt nie mowi, ze dopdki widok poli-
cjanta na rogu ulicy przejmuje go dreszczem ta-
kim, jak widok zotnierza, stojgcego z szablg w dito-
ni na strazy ojczyzny, dopoty, a nie diuzej, moze
tolerowac policjanta i pozwoli¢ mu regulowac ruch;
ale jezeli w jakiej$ ponurej i pustej godzinie ochtod-
nie dla owego policjanta i nie bedzie juz wigcej
czut pradu natchnienia na widok jego butow, je-
zeli nawet poczuje nagle, ze jego twarz jest mu
antypatyczna — wtedy wszystko sie skonczy mie-
dzy nim, a policjantem; przestanie uznawac¢ jego
funkcje w panstwie i stanie sie filozoficznym anar-
chista, a policjant niezrozumiatym tyranem. Nikt
tak nie mowi, dla tej oczywistej przyczyny, ze
rzad panstwa nie mogtby nigdy istnie¢ ani przez
48 godzin, gdyby miat by¢ rozwigzywany pod wpty-
wem jakiej$ zmiany uczu¢, czy chwilowego zaniku
naszego czysto imaginacyjnego uznania dla jego
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wartosci. To samo jest z réwnowazng instytucja
wiasnosci prywatnej. Ostatecznym celem istnienia
rzadu jest danie nam poczucia bezpieczenstwa; osta-
tecznym celem wiasnosci jest danie nam poczucia
godnosci osobistej; ostatecznym za$ celem maitzen-
stwa jest danie nam poczucia szczescia, opartego
gtéwnie na uczuciu. Zadna z tych rzeczy jednak nie
ostawataby sie nigdy, gdyby nie byto jakich$ zasad
wiernosci i ciggtosci, po ktérych moznaby oczeki-
wac zagtuszenia jakich$ wrazen, czy nastrojow.
Lubie mojg laske; lubie tez mysle¢, ze to moja
laska; ale nie lubie, jak mi jaki filozof mowi, ze
laska jest tylko wtedy moja, gdy o niej mysle.
Dajmy na to, ze jestem czuly na punkcie mych
inspektéw z ogdérkami i dumny z nich (w co nikt,
kto mnie zna, nie uwierzy) i ze znajduje przejscio-
wg, ale duza przyjemnos$¢ w tem, ze moj sasiad,
pan Robinson, réwniez patrzy na nie z admiracja,
chociaz moja admiracja ptynie z posiadania, a jego
z zazdrosci. Naprawde, nie moge dac¢ wiary teorji,
ze moje inspekty przechodza na wilasnos¢ p. Ro-
binsona w miare, jak chwile mojej admiracji stajg
sie bardziej przelotne, a jego intensywniejsze, czy
czestsze. Nie moge przyja¢ pogladu, ze on stop-
niowo stanie sie wiascicielem mojego ogrodu, po-
niewaz nie moze sypia¢ w nocy, myslagc o nim,
podczas gdy ja jestem zmuszony mysle¢ o czem
innem, np. o straszliwej koniecznosci pisania arty-
kutbw do pism. Krotko moéwigc, byé moze, Zze
wilasnos¢ prywatna jest instytucjg ztg, jak chcg
komunisci; by¢ moze tez, ze jest dobra, jak chce
ja. Ale nie moze by¢ wogble instytucja, jezeli nie
bedzie do pewnego stopnia rzeczg statg, niezalez-
ng od fluktuacyj uczu¢ p. Robinsona i moich.
Rodzina jest jedyna instytucja, nad ktorag sie
dyskutuje w ten bezsensowny, sentymentalny spo-
sob i dlatego wiasnie rodzina jest jedyng instytu-
cja, ktora prawie przestata istnie¢c. Tamte inne
instytucje, tamte o wiele bardziej zewnetrzne, nie-
znos$ne, nawet tyranskie, istniejg sobie dalej. A to
dlatego, ze maja prawa i lojalnosci, do ktorych
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nalezy przezwyciezanie zmiany uczué. Dwie gtow-
ne rzeczy, przewazajgce w Swiecie wspotczesnym,
to panstwo i wielki przemyst, wiekszy jeszcze od
panstwa. Zadna z tych dwodch rzeczy nie bierze
pod uwage niczyjej zmiany uczu¢. Czlowiek jest
podleglty rzadowi krolewskiemu dlugo jeszcze po
wygasnieciu owego szczesliwego momentu, w kto6-
rym rzeczywiscie odczuwat romantyczng lojalnosé
w stosunku do kréla. Musi zjawia¢ sie co rano
w Zaktadach Widkienniczych ,,Kosmopolis” diugo
jeszcze po obudzeniu sie z krotkiego snu mio-
dzienczego, ambicji, ze pewnego dnia zostanie dy-
rektorem. Jednem stowem inne instytucje ciagle
jeszcze wymagajg, i to w bardziej wspoiczesnej,
a stad bardziej ordynarnej formie, czego$ analo-
gicznego, bo starego pojecia Slubu. Ludzie przy-
najmniej podpisuja zobowigzania do stuzby ,na
czas trwania wojny”.

Rodzina jest niewatpliwie najswobodniejszg
z takich grup i gtdwng podporg swobody. Jest to
mata grupka ludzi, w ktorej jednostka sie liczy,
jak nie moze sie liczy¢ w panstwie, czy truscie.
Jest to jedyny rzad ludzki, dopuszczajacy poczu-
cie humoru; jest to bowiem jedyna forma rzadu,
ktéra ma osobiscie swych poddanych. Jest to row-
niez jedyna grupa ludzi, bedaca od poczatku zwigz-
kiem ochotnikow. To znaczy, ze jej poczatek lezy
w dobrowolnem wyznaniu i przyjeciu go; podczas
gdy my wszyscy urodziliSmy sie jako poddani ja-
kiemus$ rzadowi; i wiekszo$¢ z nas jest obecnie
ekonomicznie zmuszona stuzy¢ jakiemus$ trustowi.
Pod kazdym wzgledem ta instytucja w poréwnaniu
z innemi jest zyciem i wolnoscig. Nie moze jed-
nak przetrwac, jezeli nie ma lojalnosci i ciggtosci.
Tak, jak to obecnie wyglgda, zostanie ona pochto-
nieta przez panstwo, albo przez trust, albo tez
przez oba razem; i wiekszos¢ z jej skromnych,
lecz zdrowych przedstawicieli nie bedzie nawet
wiedziata, co czem sie stato.

G. K. CHESTERTON

SWIETY JACEK

(MODLITWA PODCZAS POWODZI)

Motto".

czyni

... | puscit sie sam w wode, wotajac na trzech Braci: Florjana, Godyna
i Benedykta...

éwie_tP/ ro%/{alostar’r Jg

Oni gdy sie ociggali, zdjgwszy z siebie apic%Jacek
rk na wodzie 1 rzekt: "Oto !akl most wam Chrystus
stapili Bracia, a kapica nie zatonefa...

(Ks. Piotr Skarga: ,.Zywot $w. Jacka Odrowgza”)

Gdy rzeki wystepujg z tozysk rozlewiskiem,

A wezbrana ‘nieprawo$¢ wiare

nam podmywa,

Gdysmy Wszgsgy gotowi rozpacza¢ 0 wszystkiem —
0ze, Z pomoca przybywaj!

Powodz dpodczas zniw zboze rozkrada ze szczetem,

Z chat

0 stoddt i obor ptywa si

tratwami,

Nad pastwiskiem nurt niesie bydto, w to_PieI wziete...
Zmituj sie, Chryste; nad nami!

Kto nie zostat topielcem, tego gtéd umorzy,

Poto

nedzy po wodnym potopie przychodzi.

Niechaj w niebo bijacy bol — niebo otworzy!
Ratuj nas,” Boze, z powodzi!

WzbudZz w nas wiare, a przejdziem topiel sucha noga,

Jak Swiety Jacek

iste z misja apostolska.

Kto idzie'w Slad Chrystusa, Kleski go nie zmoga.

Zmityj sie, Chryste, na

Polska!

STANISEAW MILASZEWSKI
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NA WIDOWNI

Obrazony filosernita.—QOburzenie pos. Miedzinskiego.—
Praktyczny sposob wyjscia. — Pozytek dla nauki 1 dla
zycia.

toregos$ dnia, na zebraniu towarzyskie™,

filosernita dyskutowat z antysemitg na temat

zalet plemienia zydowskiego i jego zastug

cywilizacyjnych wobec Ludzkosci. Rozwo-
dzit sie nad wszechstronnemu uzdolnieniami zy-
dow, nad olbrzymia, czestokro¢ kierownicza rola,
jaka zdobyli sobie w rozmaitych dziedzinach zy-
cia, tak w przesztosci, jak i w dobie terazniejszej.
W pewnej chwili antysemita odezwal sie odnie-
chcenia:

— ,,Pan ma tyle sympatji dla zydow, tak wy-
soko ich ceni... Czy pan przypadkiem nie ma tez
moze paru kropel krwi zydowskiej w swoich 2zy-
tach?”...

Filosernita porwat sie, pobladty z gniewu:
— ,,Paniel”... — glos jego drzat i zatamywat

sie z irytacji — ,,panu wolno rozni¢ sie ze mng
w pogladach, ale ja... ja.. ubliza¢ sobie nie
pozwolel”..

Przypomniato mi sie to zdarzenie, kiedy czy-
talem ostatnia mowe sejmowag pos. Miedzinskiego,
gdzie z oburzeniem najwigekszem zaprzeczat twier-
dzeniom nielegalnej ,,Nowej Sztafety” o zydow-
skiem jakoby pochodzeniu niektérych dostojnikéw.
Ostatecznie, z punktu widzenia ideologji ,,panstwo-
wosciowej”, nie bylo przeciez najmniejszego po-
wodu do zdenerwowania: zyd jest i winien by¢—
wedtug niej — rownouprawnionym obywatelem,
a imie Uszer brzmi w paszporcie niemniej ,,pan-
stwowo”, niz np. Leon lub Bogustaw... Moznaby
mniemac¢, podobnie jak odpowiedziat min. Jedrze-
jewicz na pytanie, czy Polak czy zyd ma wycho-
wywac dzieci polskie i chrzescijanskie w szkole,
ze rzecz nie ma bynajmniej znaczenia zasadniczego...

A jednakze, wbrew wszelkim ,,ideologjom”,
pos. Miedzinski potraktowal pomowienie o zydo-
stwo jako ,,obelge”. Wdzieczny to temat do po-
uczajgcych rozmyslan dla ,,sanatorow”. Ale tutaj
chodzi nietylko o rozwazanie sprawy, lecz prze-
dewszystkiem o wyciggniecie konkretnych, prak-
tycznych wnioskow.

Zupeing stusznos¢ ma w zasadzie pos. Mie-
dzinski, kiedy oburza sie na metody kilamstwa
w walce politycznej, tatwo zrozumieé¢, jak wielkag
krzywde musi sie wyrzadza¢ cztowiekowi, gdy
bezzasadnie rozgtasza sie o nim wiadomosci, doty-
czace jego zydowskiej rzekomo parenteli. Znane
jest przytem, iz tym systemem postugujg sie,
Swiadomie i cynicznie, sami zydzi, aby w ten spo-
s6b kompromitowaé gtosniejszych antysemitow,
odbiera¢ im sympatje i zaufanie wsréd spoteczen-
stwa. Wiasnie dlatego tez nie wydaje sie spra-
wiedliwem i celowem, aby trud wyjasniania prawdy
pozostawia¢, w tym wypadku, samym tylko poszko-
dowanym. Oswiadczenia o0s6b zainteresowanych,
albo ich politycznych przyjaciét, z natury rze-
czy nie moga by¢ przyjmowane przez opinje
z absolutng, catkowicie podejrzen pozbawiong
ufnoscig. Jedynie orzeczenie jakiej$s instancji bez-
stronnej, oparte na dokumentach urzedowych,
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mogtoby ostatacznie potozy¢ tame wszelkim szko-
dliwym nieporozumieniom i plotkom.

Sadze, iz najwlasciwsze byloby stworzenie
specjalnej instytucji (co$ w rodzaju heroldji w daw-
nem Krolestwie Polskiem, czy ,,metryki szlache-
ckiej™, zaprowadzonej, po rozbiorach, w Galicji),
ktéra w tych sprawach podjetaby sie badania ro-
dowodow i udzielata—na tej podstawie — oficjal-
nych odpowiedzi. Tylko w ten sposob zakonczy-
tyby sie nareszcie, ustawicznie dzisiaj spotykane,
gotostowne catkiem ,rewelacje”™ i tak samo go-
tostowne ich zaprzeczenia. Skoro raz weszliSmy—
jak to uczynit pos. Miedziriski — na droge udzie-
lania spoteczenstwu wyjasnien, publicznych o po-
chodzeniu zydowskiem lub niezydowskiem tych
czy innych o0sob, zalezy na tem, azeby robi¢ to
w sposéb przekonywajacy i nie tandetny, usu-
wajacy jakiekolwiek podejrzenia i niepewnosci. Coz
bowiem warte jest zapewnianie o czyjems$ np.
szlachectwie, skoro wiadomo, Ze nawet w sta-
rych, arystokratycznych rodach niejednokrotnie
przeciez przydarzaly sie ,,malzeristwa mieszane”
z zydéwkami? C6z pomogtoby ogtaszanie publicz-
ne, iz ktos wywodzi sie np. ,,ze Srodowiska ziemian-
skiego”, gdy i p. Wittlin mogt niedawno oswiad-
czy¢ o sobie: ,,...pochodze ze sfery, ktorg nazywa-
ja ziemianska”?¥.

I tutaj widac¢ inny jeszcze, nie polityczny juz
pozytek, jaki przyniostoby powotanie proponowa-
nej wyzej instytucji. W tym samym czasie, gdy na
trybunie sejmowej pos. Miedzinski omawiat kwestje
geneologji niektérych mezéw stanu, tygodnik
,»Pion”, w notatce piora p. KW.Z. (Zawodzinskie-
go), karcit literata zydowskiego, p. J. 8. Imbera,
ze zbyt ,,zachltannie” przyznaje sie do pewnych
polskich pisarzy, ktérzy z zydostwem nic zupetnie
nie maja wspolnego: ,,wsrod nazwisk frankistow”—
przypomina stusznie p. K. W. Z. — ,spotyka sie
nazwiska pozatem nalezace do najbardziej pospo-
litych w Polsce: komu nie mozna wytkng¢ babki
Grabowskiej, Dgbrowskiej lub Majewskiej, a jakze
drobna czes$¢ ludzi tego nazwiska wywodzi sie
rzeczywiscie od frankistow”?...

Zdaje sie, iz nie zaszkodzi nigdy spoteczenstwu
Scista znajomosc¢ faktow, rzetelna wiedza, i Ze be-
dzie to rzeczywistym krokiem naprzod na drodze
postepu, gdy politycy, krytycy literaccy, biografo-
wie i t. d., rozprawiajac o czyjem$ zydowskiem
pochodzeniu, bedg opiera¢ sie nie na mglistych,
ogolnikowych twierdzeniach lub nie niezbyt wiaro-
godnych pogtoskach, ale na doktadnie sprawdzonym
materjale, zabezpieczajagcym przed mozliwg omytkag
czy falszerstwem?). Oczywiscie, prowadzenie ba-
dan takich przerasta sity jednostek prywatnych,
Panstwo musi przyczyni¢ sie przedewszystkiem do
wykonania tego kulturalnego dzieta.

Nie potrzeba bowiem by¢ ,,rasistg”, by uzna-
wac¢ fakt notoryczny, ze zydzi posiadajg pewne,
witasciwe im cechy fizyczne i psychiczne, — idru-

¥, Wiadomosci literackie”, nr.45 z dn. 4 listopada b.r.
. 2) Moznaby tu przeciwstawiC jeden argument, miano-
wicie wzglad na tych ludzi, ktérzy, mimo “domieszki krwi
zydowskigj, niewg pI|V\éym| sg Polakami i patrjotami. Wiado-
mo, ze, w wypadkach dziedzicznosci z matzenstw mieszanych,
jeden typ zdobywa czestokro¢ przewage nad drugim, i te
Jednostki nalezy traktowac indywidualnie, na podstawie _ich
przymiotow osobistych. Ale tym ludziom wiasnie powinno
zalézeC przedewszystkiem, by W ich stosunku do spofeczen-
stwa nie, byto zadnego ktamstwa, zadnych niedomowien, by
nie przyjeto ich, przez nieswiadomos¢, do tych sSrodowisk,
gdzie bez podstepu mozeby sie byli nie dostali...
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gi fakt, ze potomkowie, w mniejszej albo wigk-
szej mierze, dziedzicza cechy fizyczne i psychiczne
swoich przodkoéw. Dostarczenie odpowiednich ma-
terjatbw, umozliwiajgcych objektywne badania
w tej dziedzinie, i to zardbwno fenomendw jednostko-
wych, jak zbiorowych (metodg statystyczng), byto-
by niepozytg istotnie zastugg — i wobec nauki
i wobec zycia. ;
JAN REMBIELINSKI

GLOSY

ocznica zawieszenia broni w Paryzu

miata tym razem przebieg niezwyczajny. Po

tradycyinem zapaleniu ptomienia przy gro-

bie Nieznanego Zotnierza, po minucie pow-
szechnego milczenia na cze$¢ polegtych w Wiel-
kiej Wojnie, odbyta sie defilada oddziatébw garni-
zonu stotecznego, przyjmowana przez zgromadzone
ttumy bardzo serdecznie. Wyjatek stanowita gwr-
dja republikanska, obdarzona jedynie usmiechem
pelnym ironji. A juz samochody, wiozace czion-
kow rzadu, powitano gromkiem i wyzywajgcem:
»Niech zyje Doumergue!”

Wszystko to byto tylko przygrywka do ogrom-
ne} rozmiarami i sitg swojego wyrazu manifestacji
nacjonalistycznej, ktéra sie odbyta tegoz popotud-
nia. Na widok stutysiecznego pochodu, kroczace-
go ulicami miasta, powstat niebywaly poprostu
entuzjazm. Podniesieniem rgk witano maszerujgce
oddzialy ,.Croix de Fen”, "\Jeunesse Patriote
.,Action Franeaise” 1 ,,Zwigzku Solidarnosci Naro-
dowej”.

Caly Swiat, czytajgc o tem, poczat ze zdumie-
nia przeciera¢ oczy. Toz to byt przeciez widok
tak rézny od tego, ktory sie nam kojarzy z po-
jeciem Francji, tak rézny od tego, do ktéregoSmy
sie przyzwyczaili wszyscy! Przyzwyczaili pod wpty-
wem suggestji masonskiej, docierajgcej do nas co-
dziennie za pomocg dziennikow, i to nie tylko fran-
cuskich. Przyznajmy, ze jest to sposob wcale nie
gorszy, a nawet kunsztowniejszy od tego, ktorego
uzywajg dzisiejsze dyktatury, zakazujgce poprostu
,Wywozu” pewnych wiadomosci, stuzace natomiast
przez siebie i podlegte im organy specjalnie spre-
parowanemi, propagandowemi komunikatami.

Dlatego tez dziwimy sie temu wszystkiemu,
co sie dzieje we Francji, zapominajac, ze bardziej
ja chyba majg prawo reprezentowac miljony po-
legtych poilus, anizeli niezbyt czesto dostojne po-
stacie graczy politycznych z Palais Bourbon. Obser-
wujac codzienne rozgrywki warstwy, wyrostej
w podotku wolnomularskiego fartuszka, zapomina-
my, ze poza nig istnieje nardd, wiecznie ten sam,
zdrowy i pelten meskiego zdecydowania, ktdrego
dowody dawat tak czesto na przestrzeni stuleci.

NAUKA i LITERATURA

Z RUCHU WYDAWNICZEGO

Wyszia juz z pod prasy ksigzka Zygmunta Wasi-
lewskiego pt. ,Norwid”. Ksigzka ta, obejmujaca 248
stronic, zaméwiona byta przez prenumeratoréw i tym jest
obecnie rozsylana. Cena jej w handlu wynosi wraz z kosz-
tami przesyitki zt. 5. Nabywa¢ jg mozna w Administracji
»Mysli Narodowej” (Al. Jerozolimska 17). Konto w P. K. O.
Nr. 3.105. Zadac jej nalezy rowniez w ksiegarniach.
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Do redakcyj pism poiskich nadsytajg czasem ci i owi
autorzy zydowscy ksigzki swoje w egzemplarzach recenzyj-
nych, "drukowane po polsku. Literatura obca, wroga, niena-
wistna, fanatyczna... a ostatnio coraz ci zef oskarzycielska
i bardzo wojownicza. Miedzy innemi nadestat nam ‘niedaw-
no niejaki p. S. J. Imber Ksigzke swoja p. t. ,Asy czystej
rasy”, “Jest-to zbior rozprawek polemicznych, wymierzonych
przeciw niektorym pisarzom_ polskim, jak oto — K. H. Ro-
stworowskiemu,” Nowaczynskiemu, Rolickiemu, Z. Wasilew-
skiemu, Rembielinskiemu, z powodu ich stanowisk w spra-
wie zydowskiej. Ksigzka _mgtna, krzykliwa, fanatyzmem za-
cietrzewiona i na sposob zydowski leépka od brudu. Nalezy
przypuszcza¢, ze autorzy w nleg zaczepiani i oskarzani zlek-
cewazg ja, co hedzie jedyng taktowng i zrownowazong ich
odpowiedzig. W kazdym razie nie mamy zamiaru ich tu za-
stepowaC, ani ksigzki oceniaC. Podobna jest ona do. chata-
ciarza, ktéry tylko co po raz pierwszy w zyciu wdziat gar-
nitur frakowy,  trzyma w reku chusteczke i strzela palcami
z nosa na dywany komnat literatury. O megalomanii i za-
razem rzetelnosci zydovv_sklejpmechaj zaswiadczg nastgpujace
z dzieta tego dwa zdania. P. Imper mowi: ,Budowa cywili-
zacji europejskiej opiera sie¢ w pierwszym rzedzie i w gtow-
nej mierze na pierwiastkach, idgcych z Judei. Z tej z przed
dziewietnastu wiekow i z tej dawniejszej z przed trzech ty-
siecy lat”. (ST. P.)

Z LITERATURY ZAGRANICZNEJ]

~_Ostatnig powies¢ swoja ,,Ciel de Feu” (,,Ogniste niebo”),
poSwiecit Leon Daudet sprawie przysziej wojny, Ktorg na-
zywa — wojna niemiecka, ,,nagta 1 motoryzowang”. Jest to
peten grozy obraz przypuszczalnego napadu aeroplanéw nie-
mieckich na Paryz oraz wielkie miasta i o$rodki przemysto-
we Francji, ktorego zadaniem bytoby zniszczenie ludnosci
cywilnej 1 wszelkich srodkoéw obronnych (amunicji, _uzbroje-
nia i t. p.). Fikcje swoga opart autor na wielkiej ilosci in-
formacy] oraz dokumentow, rzucajacych Swiatto na I\E)rzy_g(_)-
towania Niemiec do tego rodzaju wojny przyjztej. Nadzieje
udaremnienia_zbrodniczych zamiarow niemieckich opiera au-
tor na ocknieciu sie “instynktu narodowego Francuzow i
wspotdziataniu A\r}\(7]|jl — ktorej otwierajg sie oczy na machi-
nacje Niemiec. (W.J.) %

Niemniej aktualng od ksigzki L. Daudefa, tylko z in-
nych wzgledow, jest ksigzka Roberta Vallery-Radot pt. ,,Dyk-

tatura masonerii” (,,Dictature de la Magonérie”. Wyd. Gras-
set). Ksiazka ta, uwzgledniajgca rozmaite lisie obroty i ma-
newry masonerji francuskiej z lat ostatnich, — dazy do wy-
kazania, na podstawie wybitnych faktow z dziejow trzeciej
Respubliki, ciggtosci w dziataniach masonskich. ~ Autor ata-
kuje gtownie ideologje masonerji, ktorej wynikiem sg liczne
zbrodnie, jakich stata’sie ona instygatorka i obronicielka. (W.J.)
*

Znany krytyk, August Bailly, napisat ksigzke, poswie-
cong wielkiemu politykowi Francji, kardynatowi Richelieu
(wyd. Fayard, str. 350). Szczegolnoscig tej ksiazki jest do-
szukiwanie sie podobienstwa ,,dyktatury” Richelieu‘go z dykta-
turg Mussolini‘ego, a to z powodu, iz Jjeden i drugi oparli sie
na autorytecie monarchy... (W. J.).

ZE SWIATA SZTUKI
SZTUKA BELGIJSKA

YSTAWA sztuki belgijskiej w IPS’ie gro-

madzi 51 dziet artystow zmartych, 50 —

wspotczesnych, zyjacych, 10 prac rzezbia-

rzy juz niezyjacych, 20—rzezbiarzy wspot-
czesnych, pozatem troche grafiki.

Juz z tego zestawienia widaé, ze to nie jest
pokaz jakich$ Kilku grup, lub stowarzyszen arty-
stycznych Belgji, lecz raczej obraz plastycznej
tworczosci belgijskiej na pewnym odcinku czasu.
Taki wihasnie byt zamiar organizatorow wystawy,
ktorzy jej nadali nazwe: ,Sto lat sztuki belgij-
skiej”, upowazniajgc nastem samem do mniema-
nia, ze zebrane dzieta odzwierciadlajg wiernie
stan plastyki narodu belgijskiego w wymienionym
okresie czasu.
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Danie obrazu wiernego, postugujac sie tak
stosunkowo niewielka iloscig prac, nie nalezy do
zadan tatwych; trzeba ucieka¢ sie do skrotéw
syntetycznych, a to wymaga rozwaznej decyzji, du-
zej wiedzy, dosSwiadczenia, no i objektywizmu.
Pozatem istniejg rozmaite trudnosci natury czysto
zewnetrznej: np. niemozno$¢ wypozyczenia nie-
ktérych dziet ze zbioréw prywatnych lub muzeal-
nych, kiopoty transportu i t. p. .

Organizatorzy wystawy niewatpliwe dzieki
wspomnianym wyzej zaletom, zdotali osiggnac¢, w wie-
lu wypadkach, wyniki szczesliwe, ma jednakze wy-
stawa i usterki, bledy, ktérych tatwo mozna byto unik-
ngc¢. Skoro np. uwzgledniono grafike, nalezato trakto-
wac ten dziat bardziej serjo: przypadkowe umiesz-
czenie, w jednej z sal, kilku, nawet dobrych, akwafort
i suchorytéw, najmniej orientujgcego sie widza
nie zdota zludzi¢, iz tak wilasnie wyglada cata
wspotczesna tworczos¢ grafikéw belgijskich. Po-
mijajac juz nieobecnos¢ w tym dziale trzech zna-
nych na calym $wiecie nazwisk: Ensora, Ropsa
i Masserela (co stusznie krytyka podkreslita),
wiemy, ze istnieje i pracuje w Belgji wcale spory
zastep grafikow; suma ich prac dopiero mogta
da¢ obraz wspoiczesnej grafiki tego kraju. Takze,
nie wiedzac nic o zamitowaniu Belgéw do rzezby,
mozemy by¢ pewni, iz niektore z wystawionych
dziet rzezbiarskich, dos¢ stabe, mozna byto zasta-
pi¢, niewatpliwie istniejgcemi, lepszemi.

Po tych paru zastrzezeniach, przyjdzmy do
oceny pozytywnych wynikéw wystawy. Zawiera
ona utwory, objete nazwg sztuki belgijskiej; gdy
zajrzymy do historji, nie Znajdziemy tam podob-
nego okreslenia. Pojecie Belgji, jako panstwa, jest
stosunkowo mitode, a kultura plastyczna Belgow—
stara i znakomita. Na ziemi ich bowiem kwitto
niegdys wspaniate malarstwo flamandzkie i dzi-
siejsi Belgowie sg jego w prostej linji spadkobier-
cami. Dla nas bedzie ciekawe zagadnienie, w jaki
sposob potrafili ten spadek wykorzystaé, lub,
ewentualnie, schede pomnozyc¢.

Malarstwo flamandzkie przezywa dwa wspa-
niate okresy: w wieku XV-tym i XVII-tym. Pierw-
szy wydat: Van Eyck’6w, Rogera Van der Weyden’a,

Hugona van der Goes’a. Memlinga; drugi —
Rubensa, Jordaensa, Teniersa i innych.
Dzieta malarzy obu tych okreséw, tak rézne

W ujeciu, nastroju i wyrazie, majg jednak pewng
zasadniczg ceche wspodlng: gtebokie poczu-
cie rzeczywistosci Swiata widzianego.
Prymitywisci, chociaz nastrojem swych dziet uno-
Szg nas wzwyz, nie zapominajg o najdrobniejszym
szczegoble swych kompozycyj, znaczac z dociekliwg
skrupulatnosciag kazdy kwiatek, trawke, kamyk,
listek, zmarszczke, wios, fatlde i szczegét orna-
mentu tkaniny. Jest to materjalizm uduchowiony
mitoscig do rzeczy i przedmiotéw, dziet Stwadrcy,
ktory w wieku XVII-tym, wraz z zupelng zmiang
nastroju obrazéw (a raczej jego brakiem), przera-
dza sie poprostu w chwalbe samej materjalnosci
rzeczy, w opiewanie ich zmystowej cielesnosci. Ta
sztuka, wyrosta w atmosferze dostatniej i spokoj-
nej, wytwarza i odpowiednia dla siebie fakture
malarskg: tega, zreczng i pewnag, podkreslajaca
rowniez materjalnos¢ farby.

To poczucie konkretnosci rzeczy tkwi w dzi-
siejszem malarstwie belgijskiem takze, a dobra
i stara kultura malarska przyczynita sie do utrzy-
mania dos¢ powszechnej jednolitosci poziomu.

MYSL NARODOWA
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Gdybysmy sie chcieli postuzy¢, dla zobrazo-
wania stanéw malarstwa naszego i belgijskiego,
czesto dzis stosowanemi wykresami graficznemi,
tobySmy zobaczyli, jak krzywa poziomu polskiej
tablicy ciagle skacze, to w dét, to w gore; a na bel-
gijskiej — biegnie rowno i spokojnie, bez wiek-
szych odchylen. W poszczegélnych wypadkach
(w XIX-tym wieku) my notujemy wzloty wgore,
nonad najwyzszy poziom belgijski, ale u nich
krzywa ogolnego poziomu nigdy nie opada tak
nisko, jak u nas. My mamy znakomitych mala-
rzy, oni dobre malarstwo.

Ale, naogot, nie potrzebujemy obawiacé sie ze-
stawienia. W dziale retrospektywnym, ogladajac
wiele ptocien belgijskich, nieraz przypominamy
sobie rozmaitych naszych malarzy XIX-go wieku.
Robimy poréwnania i te wypadajg raczej na na-
sza korzys¢. Niezty jest np. klasycyzujacy por-
trecista, Navez, ale o ilez lepszy w rysunku,
szlachetniejszy w barwie i technice nasz Roda-
kowski! Gallait przypomina Matejke, bez jego po-
tegi wyrazu. Wystawiony obraz E. Smitsa p. t.
».Roma” stwierdza, ze Siemiradzki jest lepszym
majstrem w tym samym zakresie. Belgijczycy nie
bez stusznosci chlubig sie de Braekeleerem, gdy-
by jednak =zobaczyli naszego Michatowskiego...
Natomiast A. Stevens, w temacie przypominajacy
Czachodrskiego, bija go kolorem.

Przewazajg, takze w dziale wspoétczesnym,
barwy ciemne, ciepte i nasycone. Technika olejna,
stosowana z umiarem, bez figlow fakturowych,
podkresla czesto mastkos¢ farby, co zresztg nie
jest reguta i zanika w obrazach, uwydatniajgcych
wartosci rysunkowe.

Niektdre obrazy wygladajg tak, jakby po-
wstaty w zasiegu wpltywow szkoty prof. Prusz-
kowskiego.

WIKTOR PODOSKI

TEATR

TRZY PREMJERY

LA czlowieka czterdziestoletniego, ktéry — jak sie to

wiasnie zdarzyto nizej podpisanemu — miat przyjemnos¢

spedzi¢ lata szkolne w przedwojennym Lwowie, przed-
stawienie ,Ich czworga” Zapolskiej w Teatrze Matym jest
poniekad wycieczkg w kraj lat dziecinnych. Wycieczkg —
co tu gada¢ — rozkoszng, pomimo ze podczas niej autorka
kaze nam brng¢ w tak zwanem ,moralnem btocie” i oddy-
cha¢ atmosferg, ktorej zapach ma zaiste bardzo niewiele
wspblnego z wonig jaSmindéw w Parku Stryjskim.

Bardzo niewiele... Hm. Tak mi sie napisato, po namy-
Sle, jednak nie jestem zupelnie pewien, czy to prawda,
A gdziez Fedycki flirtowat z panng Manig, jesli nie w Parku
Stryjskim? Na Wysokim Zamku? Jasminy i tam pachng
W czerwcu oszotamiajgco.

Z dziwnem, bardzo dziwnem uczuciem przypatrywatem
sie owej ,tragedji ludzi glupich” jak swojg sztuke Zapolska
okreslita w podtytule. Pomimo, ze przedstawienie razito
pewnemi drobnemi niedociggnieciami, o ktorych wspomne
pozniej — odmiodzito mnie ono conajmniej o lat dwadziescia
pie¢. Jaki szczesliwy pomyst miata pani Modzelewska, kia-
dac na siebie gorset, ubierajac sie w tualete przedwojenng
i w kapelusz duzy z piorami! Jestem jej zato serdecznie
wdzieczny. Nie rozumiem ludzi — rozmawiatem w antrak-
cie z takimi — ktorzy wzieli rezyserowi za zte, ze sztuki nie
zmodernizowat. Po kiego licha miatby jg modernizowac?
Wiasnie dzieki ,talji” pani Modzelewskiej miatem wrazenie,
ze jestem czwartoklasistg i Zze podglagdam przez okno pry-
watne zycie ktdrego$ ze swoich profesoréw.
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»Tragedja”, pokazana w ,Ich. czworgu” przez Zapolska,
mogtaby sie zdarzy¢ oczywiscie nie tylko przed wojna, nie
tylko we Lwowie, ale zawsze i wszedzie, w kazdem innem,
niekoniecznie polskiem miescie. Mogtaby sie zdarzy¢ nie-
koniecznie w prowincjonalnym gtuptakom, ktérych kolekcje
doborowa ogladamy na scenie, lecz réwniez ludziom madrym
i zyjacym w wielkim S$wiecie. Nie jestem jednak pewien, czy—
gdyby ja Zapolska pokazata na innem tle — mogibym sie
tg sztukg wzrusza¢ tak gteboko, jak sie nig wzruszam. Wat-
pie réwniez, czy bohaterowie jej budziliby we mnie to dzi-
wnie pobtazliwe wspétczucie i te (sprzeczng by¢é moze z inten-
cja autorki) sympatje, jakg budzg obecnie.

Jeden z indyjskich poetéw (ani rusz nie moge sobie
przypomnie¢ w tej chwili ktéry) powiedziat: ,Dla mieszkan-
cow Delhi pachnie mile nawet smrod tego miasta”.

Zal mi serdecznie zdradzonego suplenta (pomimo, ze
mi moze postawit niejedng dwoje) ale rowniez zal mi ser-
decznie jego zony, ktérg zanudzat Owidjuszem. Nie mam pre-
tensji do Fedyckiego o to, ze mu przyprawit rogi. Ten Fe-
dycki w gruncie rzeczy to wcale dobry chiopak. Pomimo
wszystkich jego ,.kantow” nie miatbym serca wsadzi¢ go do
kryminatu.

Zarty na bok. ,lch czworo” wzrusza nietylko ,,lwow-
skoscig”, nietylko wybornym rysunkiem postaci bystro zaob-
serwowanych i nietylko wiernem oddaniem podstuchanych
w zyciu djalogéw. Sztuka ta imponuje mistrzostwem robo-
ty komedjopisarskiej. Cdz za majstersztyk kompozycji! Jaka
zwarto$¢ konstrukcji!  Co za solidno$¢ budowy! Sztuka robi
wrazenie utworu machnietego od reki z zywiotowym tempe-
ramentem — ma calg bezposrednio$¢ szkicow weglem z na-
tury — a réwnoczesnie niema w niej ani jednego szczegdtu)
konstrukcyjnie zbytecznego. Kazda scena jest niezbedna.
Kazde powiedzenie réwniez. Zadnego bez szkody dla cato-
$ci nie moznaby skresli¢. Dowcipéw mnostwo, ale nic z ga-
datliwosci, tak charakterystycznej dla komedjopisarek dzi-
siejszych. 1 nie tylko dla komedjopisarek. Dla komedjopi-
sarzy roéwniez. Dowcipne powiedzenia nie sg luzno jak pa-
ciorki nanizane na sznurek — jak to sie zazwyczaj w dzi-
siejszych polskich komedjach praktykuje — lecz s3 mocno
osadzone na wihasciwych miejscach. Wskutek tego ani jed-
no nie przepada. Wszystkie wywotujg zamierzony efekt.

Przedstawienie naog6t bardzo udane. Szkoda tylko, ze
wykonawcy przesadzali Iwowsko$¢ akcentu. Mowili karyka-
turalnie, a kazdy aktor w dodatku przeciggat wyrazy inaczej.
Brzmiato to dosy¢ kakofonicznie. Moze lepiej bytoby na
akcent Iwowski sie nie sili¢, skoro na autentyczny zdoby¢
sie nie bylo mozna. Dla mnie ,Ich czworo” bytoby typows
sztuka Iwowska, nawet wowczas, gdyby aktorzy moéwili pol-
szczyzng nieregjonalng. Poza tem zastrzezeniem musimy zio-
zy¢ szczere 1 gorace komplementy panu Woskowskiemu,
ktéry bardzo starannie opracowat role profesora, pani Mo-
dzelewskiej, ktora w role profesorowej wiozyta bardzo duzo
dobrej woli, a chociaz sie na IwowszczyZznie potykata co
chwila, przeciez szereg scen zagrata wybornie, pani Zabczyn-
skiej, ktora wiernie odtworzyta lwowskg szwaczusie, panu
Wesotowskiemu, ktéry odegrat Fedyckiego jak mogt najle-
piej, doskonatej kucharce p. Krzymuskiej i panu Hajdudze—
wybornemu ,,fiakrowi”.

ZTUKA Bourdefa p.t. ,,Ciezkie czasy”, wystawionaw Tea-
trze Polskim, przenosi nas w gingcy — jak sie okazuje —
Swiat francuskich burzujow. 1 to burzujow niebyleja-
kich, ale takich najgrubszych, najbogatszych, najbardziej
wptywowych, najpotezniejszych, ktorzy jeszcze do dnia dzi-
siejszego dzierzg w Trzeciej Rzeczypospolitej rzady, jeszcze
sg udzielnymi ksigzetami francuskiej demokracji, ale — jak
ze sztuki Bourdefa mozemy wnioskowac—dni ich panowania
sg juz policzone. Bedg musieli niebawem wypusci¢ z rak
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wiadze i ustgpi¢ miejsca innym potegom, poniewaz: popierw-
eze — fortuny ich zostaty zrujnowane przez kryzys, powtére
za$§ — i co gorsza — sg warstwg kompletnie, do szpiku ko-
$ci zdegenerowana.

Autor w pierwszym akcie wprowadza nas do domu ta-
kiego francuskiego mieszczanskiego dynasty, potentanta
przemystowego, ktory doniedawna trzast europejskim rynkiem,
bliskiego literackiego krewniaka wiasciciela kuznic z Oktaw-
jusza Mirbeau ,Zes affaires sont les affaires”. Zapoznajemy
sie z calg rodzing. Coz za okropna rodzina!l Szambelanico-
stwo Czasnoskalscy i hrabia Kotwicz-Dahlberg z granych
obecnie w Teatrze Narodowym ,,Rozbitkéw” Blizifskie-
go sg wobec bohateréw sztuki Bourdefa okazami moralnego
zdrowia i tezyzny duchowej. Rodowi matryarchuje nawpot
zidjociata starucha, o sercu zupetnie wyschnietem, pozbawio-
nem uczu¢ macierzynskich (przez dwadziescia lat nie chciata
zobaczy¢ swego mtodszego syna, ktdry popetnit mezaljans, ze-
nigc sie wbrew woli rodziny z bylg aktorka), baba, ktéra
nie mys$li o niczem innem, tylko o napetnianiu zotadka ciez-
ko strawnemi przysmakami i 0 swoim niezno$nym, zapasio-
nym piesku pokojowym. Jedna z jej corek jest warjatka,
izolowang w patacowym pawilonie, w gtebi parku, skad do-
chodzg jej wrzaski. Inna dama, nalezgca do rodziny, jest
w cigzy i produkuje przed publicznoscig rozmaite nienor-
malne kaprysy, wynikajace z tego stanu. Miedzy innemi, na-
przyktad, usituje uwie$¢ na scenie swego rodzonego wuja.
Meza nie cierpi, nie moze na niego patrze¢. Maz tedy hula,
wymykajac sie raz po raz z domu na birbantki. Wuj nie
pozwolit sie wprawdzie w akcie pierwszym kazirodczo zgwat-
ci¢, ale w dwa akty po6zniej zachowuje sie lubieznie wobec
dziewietnastoletniej corki swego szwagra. Jednem stowem
same okropnosci.

Otdz rodzina ta, wskutek kryzysu, znalazta sie nad brze-
giem przepasci bankructwa. Rekin przemystowy rnusiat do-
pusci¢ do spotki w swoim koncernie przedstawicieli kapitatu
belgijskiego. Obawia sig, ze oni zagarng kierownictwo inte-
resow. Aby temu przeszkodzi¢, godzi sie z mtodszym bra-
tem, wygnanym z domu za mezaljans przed dwudziestu laty.
Godzi sie tylko dlatego, ze brat 6w posiada w przedsiebior-
stwie troche akcyj, ktére mogliby wykupi¢ Belgowie. Brat
6w tedy — amator malarz — zjezdza na wie$ razem z zong
i dwojgiem dorostych dzieci. Syn jego jest dekoratorem ki-
nematograficznym, céreczka za$ debjutujgcg szampionka spor-
towg i kandydatka na gwiazde filmowa. W coreczce tej za-
kochuje sie zdegenerowany potomek innej, bardzo bogatej
dynastji burzujskiej. Jest to miody pot-paralityk, pot-kretyn.
Pomimo to, przy pomocy brylantowego pierscionka i obiet-
nicy innych luksusowych podarkéw, udaje sie rodzinie skto-
ni¢ urocza, miodg dziewczyne do malzenstwa z tym zwyrod-
nialcem. Sprzedano ja w tym celu, zeby uratowa¢ koncern
od nieuchronnego bankructwa. Nie przydato sie to jednak
na nic, poniewaz w ostatnim akcie fortuna jej meza réwniez
zostata pochtonieta przez jaka$ katastrofe finansowa.

Sztuka napisana jest z wielkg werwg, zbudowana ra-
czej wodewilewo, niz dramatycznie, ale daje wspaniate pole
do popisu aktorom. Skorzystali z tego pola skwapliwie i dali
nam przedstawienie bardzo interesujgce. Francuskim reki-
nem przemystowym jest pan Bogustaw Samborski. Jest wy-
bornie ucharakteryzowany i gra znakomicie. Role starej mat-
ki rodu odtwarza po mistrzowsku pani Stanistawa Wysocka.
Dame w cigzy odgrywa doskonale pani Halska. Swietnie
odstawia pot-kretyna, pot-paralityka p. Daczynski, zone jego
gra petna wdzieku pani Smosarska. Pozatem komplementy
nalezg sie panu Wojciechowi Brydzinskiemu i paniom Pan-
cewiczowej oraz Gellownie, a takze rezyserowi i dekora-
torowi.

»Ciezkie czasy” zostaty przetozone nienagannie przez
p. Jana Lorentowicza.
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ARDZO mity wieczdr spedziliSmy w Teatrze Letnim

na sztuce rosyjskiego pisarza Katajewa p. t. ,,Kwieciste

drogi”. Jest to z wielkim talentem napisana satyra na
specjalny gatunek sowieckich ,dziataczy publicznych”, kt6-
rzy robig karjere i zdobywajg sobie popularno$¢ wygtlasza-
niem prelekcyj o przysztym raju komunistycznym, ale cala
ich dziatalno$¢ ogranicza sie do powtarzania frazesow okle-
panych. Bohaterem sztuki jest wiasnie taki karjerowicz,
ktéry nigdy w zyciu nie shanbit sie zadng praca. Zyje na
koszt uwodzonych przez siebie kobiet, przed ktéremi tokuje
rozmaite oklepanki i banaty. Pisze rowniez broszury i wy-
glasza przez radjo odczyty o ,przysztym uebermenschu”
i 0 miastach ogrodach, w ktorych kiedys szczesliwa ludzkosé
bedzie beztrosko przemieszkiwata, wyzwoliwszy sie od ko-
niecznosci jakiejkolwiek pracy, poniewaz wszelka praca zo-
stanie przerzucona na maszyny.

Katajew w swojej sztuce wyszydza jawnie szereg po-
gladéw utopijnych, ktore doniedawna stanowity skladowy
czes¢ komunistycznego credo i byty oficjalnie gtoszone przez
ideologéw sowieckich.

»Kwieciste drogi’ mozna w pewnym sensie uwaza¢ za
apologje rodziny i matzenstwa, ktére pare lat temu bylo
w Rosji sowieckiej na serjo uznawane za burzuazyjny prze-
zytek, tolerowany wprawdzie tymczasowo, ale skazany na
zagtade.

Okazuje sie z utworu Katajewa, ze komunisci nie ma-
rza juz bynajmniej o eksperymentach w rodzaju socjalizacji
kobiet. Z instytucjg matzenstwa catkowicie sie pogodzili,
ograniczywszy sie w gruncie rzeczy tylko do zmodyfikowa-
nia systemu zawierania S$lubdw oraz systemu brania roz-
wodow.

Sztuka ma cztery akty. Akt trzeci stanowi samoistna,
doskonatg jednoaktéwke i mogtby by¢ grany zupetnie od-

dzielnie. Petno w ,,Kwietnych drogach” bardzo dobrych kon-
ceptow. Przeklad Swietny. Rezyserja staranna. Dekora-
cje dobre.

Bohaterem wieczoru jest dawno nieogladany na scenie
Marjusz Maszynski. Gra on gtowng posta¢ w komedji. Krea-
cja jego tryska humorem i zaraza nim wszystkich widzow,
ktorzy bawig sie widowiskiem doskonale, wynagradzajac raz
po raz znakomitego artyste huraganowemi oklaskami.

ZASTEPCA

FILM

AJESTIC: ,,Petersburskie noce", rez.
wiecki. S o
. Wérdd wielu zalet, wysokiej nieraz wartosci artystycz-
nej_filmoéw sowieckich, mozna wyodrebnic jedna%, tak statg
i niezmienng, iz nalezy jg nazwaC cechg charakterystyczng.
Jest nig niemal zawsze znakomite ujecie plastyczne ukazy-
wanej tresci. Rezyser i operator sowieccy to, zarazem, uta-
lentowani artysci-plastycy, ktorzy potrafig zawartoS¢ ekranu,
W kazdym z_jej momentow, pomystowo i nieraz b. oryginal-
nie rozmiescic “pod wzgleden _kor,np_ozi/cyjny_m, w prostokacie
obrazu., Umiejg postugiwac sie Swiattocieniem i uplastycz-
niajg nim z zamitowaniem twarze ludzkie, w_ ﬁrzesllcznlych
i wyrazistych ,zblizeniach". =~ Ukazywany zbliska naskorek
rzeczy nadaje Im pozory jakiejs nowej, drogocennej martwej
natury. W pejzazu podkreslajg nastroj, postugujac sie prze-
waznie najprostszym jego_motywem, pozornie mato efektow-
nym. Film sowiecki, jesli juz nie posiada innych zalet, jest
przynajmniej rozkoszg dla oczu. Pozatem ilustracja muzycz-
na, zwykle b. starannie opracowana, w'petni usprawiedliwia
swa nazwre, gdyz dopowiada dzwigkowo sens, jaki nalezy
wyshu¢ z ukazywanej jednoczesnie tresci wizualnej. )
Wszystkie te, wymienione zale;[jy odnajdujemy takze
w ,Petersburskich nocach”. Trzeba dodac, iz_jest” to film
grany, jak sie mowi ,,na wytrzymanie™ wszystkich efektow,
zwihaszcza gry aktorskiej. Oko” aparatu opératora przesuwa
BI(E(_pOWOh po twarzach, postaciach, przedmiotach, rzeczach...
taki system ma w sobie co$ ze smakoszostwa: pozwala
rozkoszowac sie kazdym szczegotem i szczegolikiem, jedno-

Roszal, film so-
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czesnie jednak stwarza niebezpieczenstwo dluzyzn, zagubie-
nia tempa, kaze zywi¢ obawe 0 zatracenie jednolitosci ryt-
miki. Zarazem zbliza film do teatru, co tu najwyrazniej
zaznacza sie w sposobie mowienia aktoréw, powolnym i pa-
tetycznym. Pod koniec bieg akc:{l roztapia sie w szeregu obra-
z0w, zbyt jednostajnych w nastroju.

_Tredcig filmu sg rownolegle przeprowadzone dzieje
dwu zywotdw artystycznych.  Wysoce utalentowany skrzy-
pek-kompozytor, wbrew " wszelkim danym, doznaje ~szeregu
niepowodzen zyciowych i zyje nieomal w nedzy. “Jego sztu-
ka nie znajduje zrozumienia u tych, ktorzy mogliby mu do-

omdc do zrobienia karjery artystycznetj. Ale wiekszg moze
u temu przeszkoda jast charakter artysty. Natura bujna,
nie znoszaca zadnego jarzma, wypowiada sie $miato i otwar-
cie, rabie prosto z mostu to, co mysli, nie liczac si¢ z ni-
czem | z nikim. Oczywiscie, poniewaz i wtenczas (rzecz
sie dzieje w potowie XI1X-go wieku) byli urzednicy do spraw
sztuki, nie wychodzi mu to na dobre.

Drugi muzyk, indywidualno$¢ mierna, lecz, przyznac
trzeba, bardzo pracowity, umie sig¢ przypodobaC i publicz-
nosci 1 ,,sferom urzedowym". Umie sie",,przystosowac”. Na-
turalnie robi karjere.

Losy tej postaci niejedng przywodza na my$l analogje
ze wspolczesne] nam rzeczywistosci. ) )

~ Ten drugi muzyk nazywa sie Szulc (szczegOt, w rosyj-
skim filmie, nie pozbawiony pewnej pikanterji).

Najmocniejszg w catym utworze jest scena koncertu,
znakomicie przeprowadzona w montazu, mistrzowsko odmie-
rzonemi dawkami poszczegblnych obrazéw oraz ich zesta-
W|e{1|e_m, umiejetnie  potegujagca narastanie temperatury
nastroju.

) ozatem, trzeba podkresli¢, rezyser chetnie postugiwat
sie wymowga symbolu, wmontowujac ‘w tym celu, w odpo-
wiednich momentach, fragmenty pomnikéw Petersburga.

KANDYD

WYJASNIENIE

nr. 47 ,Mysli Narodowej” poruszyliSmy w ,Gtosach”,
W w charakterze przyktadu, pare faktow wciskania sie
v pisarzy zydowskich do literatury RAO'ISkIe wskutek
nle,ogIQ[dnos’u wydawcow. Byta mowa o Mirandoli (Piku),
ktory ttumaczyt Kiplinga i Wittlinie, ttumaczu ,,Odyssei”.
) Wydawnictwo Polskie R. Wegnera w Poznaniu poczuto
sie temi- uwagami dotkniete z teqo wzgledu, ze autor uwag
nie przytoczyt faktu, iz przektad Mirandoli wydany byt w bra-
ku nnego 10 lat temu i ze samo wydawnictwo uznato po-
trzebe ponownego wydania Kiplinga w innym przekfadzie,
mianowicie Birkenmajera, Z wystosowanego redakcji naszej
listu przytaczam%/ jasnienie, _ab¥ da¢ dowod lojalnosci
wobec wydawnictwa, Ktérego dziatalno$¢ wysoko cenimy:
~Przektad Ksigg Dzungli przez p. Czekalskiego, w kto-
rego ocene wchodzic nie mamy powodu, stanowit wiasnosc
pewnej firmy warszawskiej z czasu, gdy Polska do Konwen-
cji Bernenskiej nie nalezata. Po nabyciu od p. R. Kiplinga
praw autorskijh, Wydawnictwo Polskie nie mogto korzystac
z przektadu p. CzeKalskiego juz z_tego prostego powodu, ze
nalezat on do innej firmy.  ZamowilisSmy wiec przektad Ksiag
Dzungli u znanego nadwczas ttumacza, p. Mirandoli...
. Dazac do tego, by dzieta Kiplinga ukazaly sie w jed-
nolitym, pierwszorzednym przektadzie, Wydawmjctwo Polskie
1uz przed kikoma laty zwrdcito sie w teL_spraWIe do znanego
iterata i Swietnego "ttumacza z rngielskiego p. prof. Jozeta
Birkenmajera. W j?g_o rzektadzie ukazaty sie u nas w no-
,»Kim”

wych daniach: . »owiatlo, ktdre zgasto”, ,,Gawedy
z "pod Himalajow”, ,,Kapitanowie Zuchy”. Wreszcie kolejno
wyszty w 1932 roku jego ,,Pierwsza Ksiega Dzungli”, a obec-

nie ,Druga Ksiega Dzungli”. O fakcie tym i Swietnym wa-
lorze przektadow p. J. Birkenmajera mogli sie dowiedzieC
cz%/telnlcy ,Mysli Narodowej” z numeréw 15.1X.1927, 25.V11l.
1929, a co do ,Pierwszej Ksiegi Dzungli” z nr. 20.1X.1931 (frag-
ment ,,Piesni Miodego Mysliwca”) i z 26.111.1933".

. Przetoczone w liscie artykuty ,Mysli Narodowej” naj-
lepiej Swiadczg o uznaniu, jakie zywimy dla catoksztattu wy-
dawnictw p. R. Wegnera. “Autor uwag, podzielajgc to uzna-
nie, nie mogt sie gednak_ wyrzec prawa wspomnienia 0 Mi-
randoli przy rejestrowaniu " pisarzy zydowskich. Wszyscy
potrochu, zwiaszcza w starszem pokoleniu, mu5|m){_ sie przy-
znaC do grzechu zbytniego tolerowania zydow w _literaturze,
Obecna akcja oczyszczania literatury z tej inwazji musi byc
witana zarOwno ‘przez pisarzy polskich,” jak i wydawcow
z zadowoleniem, choCby czasami zrobita przykros¢ wypomi-
naniem starych grzechow.
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OFENSYWA

EKCELLENCE RZYMOWSKI

OWNOCZESNIE dwa dzienniki rozpoczety kampanje mo-

ralizatorskie. ) T

. W Krakowie , llustr. Kur. Codzienna” w sprawie niemo-
ralnosci i zepsucia wsrdd dzieci i miodziezy... co dato dzien-
nikowi okazje, do przemycenia kilku pikantnych i pieprznych
szczegotow.

_ W Warszawie ,,Kurjer Poranny”, piérem W. Spiczyn-
_sklekgo, uderzyt w gong Oburzenia, zé w Polsce ,,dzieci bijg”
i ,katujg”..

Oczywiscie faryzeizm in summo %radu, WJ)r_os,t pirami-
dalny i kpiny z_czytelnikdw, karmionych na codzien, normal-
nie, “gwattami i_gwatceniem nieletnich i letnich,
ozami sadystow i reklamg ekshibicjonizmu.

~ To sa atoli tylko poczatkujacy uczniowie kunsztu faryzej-
skiego, ci, co tem oburzeniem 1 moralizatorstwem sie popi-
sywali. Gdzie im do wirtuoza, do nauczyciela! Mistrzem nad
mistrze, jest i pozostanie bez konkurencji, ten pan Rzymow-
ski, Swiezo wraz z bratem upourboirowany jakimis tam naj-
wyzszymi_orderamami. Nie wiedzg juz, jakK go ufetowTac, ude-
korowac i ugosci¢ za to, zj w Ié)or(-; zdezerterowat z ,,Robot-
nika”, z P.P.S. przeszedt do B.B.W.R. i wiernie obstuguje
dictatorship.

Trzeba przyzna€, ze robi, co moze, stara sie_ i stera sie,
wykonuje wszystkie zlecenia i poruczenia, niekiedy nawet
dos¢ nieprzyjemne postugi.

Sanszo Pansa, pozujacy upornie na Don Kiszota, fary-
zeusz, lata cale udajgcy Farysa, sybaryta, ucharakteryzowany
na rycerza doktryny,_na*JeIastycznlejszy oportunista, zgrywa-
jacy “sie na ksiecia nieztomnego.

Od czasu do czasu, wypomina temu Owidjuszowi jego
metamorfozy i renegacje bled_rg?/ pustelnik 7z Wareckiej,
ktory widocznie Chciat, abIX Owi _{gsz tez karmit sie_korzon-
kami i jagodami z_lasu. ,,Robotnik” gotow juz byt Rzymow-
skiemu,"po powrocie z Rzymu, podwyzszy¢ wierszowe 02 Eto-
sze, byle przy nich zostat i moze dzi$ “cierpiat tak, jak Lie-
bermann w Paryzu... za... miljony. Ale Odyssej Rzymowski nie
dat sie uwies¢ syrenom z Czerwonej Wyspy. ™ Widcit z Italji
jako ofiara (SIC) ‘despoty Mussoliniego, przeészedt Wiste, prze-
szedt Warte, ?rzeszed’f Rubikon i znalaztszy sie na mocnym
grucie, wyznat wnet szybko, ze Brzes¢ byt rzeczg ,stuszna
I konieczng” a.. pozostawanie w szeregach P. P. S. nie jest
rzecza ani stuszna, ani Kkonieczng. Jaki$ czas jeszcze miat
czkawke... 0 Matteottim (i Amendoli), jaki$ czas jeszcze roz-
dzierat szaty jako ekstatyk Crocego, jaki$ czas jeszcze libe-
ralniczyt i wydziwial na faszyzm, ale wreszcie opamietat sie
iv'poszed’r dq” przymiarki, zeby mu skroili _normaln\%_lberjg;

angl e tacl czyli: t]edz, milcz i popuszczaj pasa. Wiernos¢
doktrynom, ,,charakter”, postawe I dewize markuje Rzymow-
ski w ten sposob, ze od czasu do czasu rzuca sie na Ende-
cje, na reakcje, na calotte, na wstecznikowl, udajac krwiozer-
czego wilka, a nawet tygrysa (J la Clemenceau). | temi na-
pasciami, nasz Rycerz = Konjuktury rozbraja i obez-
wiadnia dawnych Kamaradow, rownoczesnie rozradowujac
dusze, i_putkownikow w cywilu, i zwyktych zzdow i kolegow
redakcyjnych, i_bezboznikow, i lubieznikow P. P, S. i Iudzi
z Waréckiej, nigdy w napasciach nie tknie, udajac, ze nie
widzi, nie styszy 1 nie_czytat, gdy go demaskowalld; [)u ali.
Widocznie _szczwany Jakcbin, co$ tam duzo ma: 0eDET na
swym koncie, wiec woli przycupng¢ w kacie i tam potknac
despekta.  Natomiast ile " razy go tupng _z Wareckiej,
to zaraz to sobie odbija hyjeniem wyciem na obdz
narodowy, mszczac sie przez lafa cale za to, ze sie mu wy-
wlekto 7 okresu wojny europejskiej, wydang w E?]elrlmle Z
Hl_eni?dzlet_pruskle (Sti eVerIag&, broszure ,,Deutschland un

ie Koalion .

W ostatnim_roku Rzymowski, dawat do poznania, ze
bytby n|b¥, w razie czego, za ,,dyktaturg klas rewolucyjnych”
czyli” za ,,faszyzmem lewicowym”, za co go pochwalit i pokle-
pat, po ramieniu Hirschhorn.” Drugg laurke od zydéw dostat
za to, ze z katylinarnym cynizmem, po tajemniczem zamor-
dowaniu $.p. Plerackiégo insynuowat, jakoby mordu dokonali
»pachotkowie Dmowskiego” i judzit lekko do pogromow ,,ga-
spadinow studientow™. (,,Pcranniak? 18.VI i dalsze).

Ostatnio podstarzaty Lovelace z pod parkanu (Vieux
Satyr) miesza sie i w teafr i w ,krzewienie” teatru i pisze
recénzje, a za majstersztyk fary26]sk|ejk_ djalektyki moznaby

i

uzna¢ " krytyke komedji ~Krzywoszewcskiego (jeSzcze jako re-
daktora ,,.Swiata”).

apote-
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0 ,,Krzyczcie Chiny” Trietiakowa n\ja\})isa’f Rzymowski
dwukrotnie wciggu trzech dni. recenzji z 9.VII
ze sztuki Romanowa w ,,Teatrze Kameralnym” nazwat sztuke
Tretiakowa ,,poronionym pomystem teatralnym” i pytat, ,,co
chciat osiggnac. Schillér, inscenizujgc w Ateneum dialogowang
tandete Tretiakowa’?! o

W drugiej recenzji wprost przeciwnie:

~ferment, niepokdj i bunt wewnetrzny (dajacy sie zreszta,
wedtug autora, zauwazy¢ w catej Europie) korzysta z kaz-
dej okazji, aby da¢ zna¢ o sobie. Gdy niema_okazji, ko-
rzysta nawet 7z takiego pretekstu, jak ostatnia premjera
w Ateneum, i krzyczy ,krzykiem Chin” o swoim ,,wiasnym
bolu i tragizmie”.

Poczem zapasiony radekat (2.500 zt. mjesiecznej gaiy?_,
namawiat naszych ,przemystowcow i obszarnikow”, aby poszli
do teatru na Powisle i zobaczyli ,rozpacz i zapat, z jakim
publiczno$¢ robotniczego teatru odnajduje siebie w krzyku
chinskich kulisow”... Dostownie.

Niesmaczny sofista, wogole nie zna miary w swych, cze-
sto patetycznych, na zimno wykrzykiwanych, a pozornie
wrzacych p_asg:; popisach. O Swiezo powtornie wydanej
»Psychologji Religji” §. p. Dawida, Rzymowski ni Stad ni
zowad, wpadiszy w sztuczny, obtudny trans, wypisuje takie
kabotynskie, bombastyczne:

»Ta walka, ten zarliwy tytaniczny wysitek, w jakim
autor zmaga si¢ sam ze soba,” aby wulkaniczng, ognistg
lawe swych wzruszen, bijaca z czelusci serca, rozrytego
cierpieniem, opanowac i przezwyciezy¢; aby z meki dobyc
prawde, a z prawdy wytopiC stowo odkupienia,—ta mezna,
nieustraszona walka obleka poSmiertng ksigzke Dawida
w proporcje, zaiste_heroiczne, archanielskie. Ten jego gtos
Z poza grobu zdaje si¢ by¢, naprawde, gtosem nieSmier-
Nosci.

Rzecz prosta, ze ani jednemu superlatywowi z tej ek-
stazy wierzyC ani na chwile nie mozna. Ten” cztowiek zapala
sie na catkiem zimno. Nihilista, naklada tylko maske Zzarli-
wego zelanta i upaja sie swojemi stylistycznemi fiorituorami
i werbalnem zdobnictwem. Szczerze, do ‘gtebi i osobiscie nie-
nawidzi Rzymowski, tylko Pana Boga w niebie, Papjeza
w Rzymie, a w Warszawie Endekéw i... Putkownikow (Slé).

_ Na pierwszych wolno mu napada¢, na drugich do
konca zycia ani stowTeczka, jak rowniez ani na wojsko, ani
na militaryzm, wiec z furjg i pasjg skoncentrowana, ciska
sie nasz Jakobin na obo6z" narodowy, dochodzac w atakach,
do prostastwa, do wulgarnosci, do “obtedu przesladowczego.

Jako catos¢ prz5pom_ina ten Mefistofelix z brukowca

moze pewne |ur?/ z Dostojewskiego, a raczej jeszcze z Sot-
toguba ?,,Mlejf j] Bies”), Pelikana z ,,Dziadow” téz co$ czase
przypomina. ,,Swigtoszka” Moljerowskiego takze (d rebours).

Pozatem intelekt europejski, a stylista interesujgcy,
czapami [ozbaW|a#%cy. Jgko cztowiek, to kompromisowiec,
arrivista i In SUMMO gradu, na spokojnie i chtodno, ale zar-
focznie i zachtannie.

. Podwiecito mu sie tu wiekszg laurke, za ostatnig na-
pasc, po Swiecie Narodowem..
~ Mangi e tacl! Po polsku: zryj i milcz! | nie wysilaj
sie w stuzbistosci, bo dyktatura tego sie nie domaga 1 bez
tego obejdzie sie catkowicie.

Con deuocione.

ADOLF NOWACZYNSKI

NA MARGINESIE

— Nareszcie krytyk literacki zostat odznaczony!
— Ktoz taki? )

— Leon Pomirowski (Pomper).

— A inni? )

— Inni sami sie odznaczyli.

*

— A co dostat Pomirowski?

— Ztoty krzyz zastugi.

— Zastugi? — powiadasz. L

— Napisat bardzo pochlebnie o powiesciach Kadena-
Bandrowskiego.

— No to co? )

— Ba, ale on je takze podobno przeczytal!
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NOWA KSIAZKA

éWlATOWA POLlTYKA JEDRZEJA GIERTYCHA
ZYDOWSKA ZA POLNOCNYM KORDONEN

Napisana przez )
ZBIGNIEWA KRASNOWSKIEGO (Prusy Wschodnie)

jest niezmiernie cennem wydawnictwem z barwng mapka

NAIJNOWSZA KSIAZKA

-MYSLI NARODOWEJ"
DO NABYCIA

Warszawa Al. Jerozolimskie 17

w Administracji ,,MYSLI NARODOWEJ"
Cena 4 zi., z przesytkg pocztowg 5 zi.

Za zaliczeniem pocztowem 5 zt. 50 gr. Cena zl. 6.50. Cena zl. 6.50.

Naleznos¢ mozna wptaca¢ na konto czekowe
P. K. O. ,,Mysli Narodowej” Nr. 3105.

ROMANA DMOWSKIEGO OSTATNIE PRACE LITERACKIE
, ZYGMUNTA
PRZEWROT WASILEWSKIEGO
CENA Zt. 8— Str. XI1 i 494

Mickiewicz i Stowacki (Gebethner i Wolff). 3.—

Seweryn Goszczynski (Sw. Wojciech) . . 2.—

7 Z zycia poety romantycznego (,Mys$l Nar.”) 1.20
MYSLI Proces Lednickiego (,Gaz. Warsz.”) . . . 5.—
Jan Kasprowicz (Gebethner i Wolff) . . . 4.—

NOWOCZESN EGO O zyciu i katastrofach cywilizacji naro-

dowej (,MySI Nar." D ...cccoccvvveiiiinienne, 2.—

PO LAKA Wspotczesni (Gebethner i Wolff)..................... 6 —

CENA 7t 5— Str. XLIV i 296 \I?Gmkus;e_ (Syv. WOIJ<CIeCh)....: .......... z ........... 5—
4-te uzupetnione wydanie spomnienia o Kasprowiczu i Zerom-

skim (Gebethner i WOITF)...........cco. 4—
Poeci i teatr (Gebethner i Wolff) _ _ _ _ 7.50
Piesn W gorach (,,Patria”, Dom Ks. P) . . 5—
Wnukom o prapradziadku (Gebethner i Wolff) 4.—

Do nabycia we wszystkich ksiegarniach.
Skiad g}éwny w adm. "Gazety Warszaw.” DO NABYCIA WE WSZYSTKICH KS|EGARN|ACH

TR ESC Kryzys panstwowy we Francji St. Kozickiego. — Jeszcze o niemieckiem prawie chtopakiem K. Stojanow-
* skiego. — Rapsodja Stowackiego o Bolestawie Chrobrym J. Blrkenma&era. — Paryz WL Folkierskiego. —
Rodzina i panstwo G. K. Chestertona. — Swiety Jacek St. Mitaszewskiego. — Na widowni J. Rembielin-
skiego. — Gtosy. — Nauka i literatura. — Ze $wiata sztuki W. Podoskiego. — Teatr Zastepcy. — Film
Kandyda. — Wyjasnienie. — Ofensywa A. Nowaczynskiego. — Na marginesie.
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Redaktor naczelny i wydawca: ZYGMUNT WASILEWSKI. Redaktor odpowiedzialny: JAN REMBIELINSKI.
Druk. SPOLECZNA. Pl. Grzybowski 3/5. Tel. 205-80. PRZESYLKA POCZTOWA OPLACONA RYCZALTEM



